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Perdite di naviglio

Due navi da 8000 tonn. affondate,
due altri unita silurate —
26 velivoli nemici abbattuti

nel cielo della Sicilia
Bolletino no. 1093: ]

II Quariier Generale delle Forze Armate co-
munica in data di 23 maggio 1948-XXI il seguente
bollettino di guerra no. 1093:

Nuovi colpi sono stati poriati dalla mesira
arma aerea alla navigazione nemiea lungo le co-
ste Algero-tunisine: eentrati da siluri, un mercan-
tile da oftomila {onnellate colava a pieco e una

etroliera di eguale tonnellaggio esplodeyn ina-
{:issnndnsi. Venivano inolire colpiti un piroseafo
da 7000 tonnellate nel Mediterraneo centrale, un
caccintorpediniere. (s

Incursioni avversarie sul -centri della_Sicilia
hanno causato limitato numero di vittime e danni
di‘non grande rilievo: risultano complessivamente
abbattuti nel cielo dell’Isola 26 apparecehi, 16 dal-
la caecia italo-gormanica e 10 dalle artiglierio con-
traeree. ¥ o

Le perdite delle popol_akio_nl civili segnalate
a seguito delle incursioni di eui da notizia il bol-
lettino .odierno somo le seguenti: ’ :

In provincia di Agrigento 17 morti e 43 feriti;
in provincia di Trapani-8 morti e 30 leriti

lzgube nasprotnega

brodovja

Dve 8000 tonski ladji potopljeni,
dve drugi torpedirani —

26 sovrainih letal sestreljenih
nad Sicilijo

Italijansko uradno vojno porofilo pravi:

Nafe letalsko oroZje je prizadelo nove udarce
sovraini plovhi vzdolZ alzirsko-tunifke obale. Za-

slota od torpeda se je potopila 8000-tonska trgovska |

ladja in obenem jo dksplodirala petrolejska ladja
enake tonaZe in se potem potopila, Vrh tega sia
bila v osrednjem grednumskem morju zadetia
7000-tonski parnik in en torpedni rusilec.

“Sovrazni ‘napadi na srediita Sicilije so po-
vzrofili omejeno Stevilo #rtev in a‘-'ki_ldnl majhnega
pomena, Nad otokem je bilo sosireljemly 26 letal,
in sicer 16 po italijansko-nemskih loveih, 10 pa
po protiletalskem topnistvu, J

Izgube med eivilnim prebivalstrom zaradi na-
padov, o katerih porofa danainje uradno poro-
tilo, so naslednje: v pokrajini Agrigento 17 mrtvih
in 43 ranjenih, v pokrajini Travani pa 8 mrivih
in 30 ranjenih,

 J

Trdna vera v mo¢ skupnega oroija

Gestitke drzavnih poglavarjev za cefrto obletnico jeklenega pakta

|

Rim, 24. maja. s. Ob Telrli obletnici podpisa
ilalijansko-nemske pogodbe so voditelji obeh sil
izmenjali naslednje brzojavke:

aNj. Vel. Kralju in Cesarju!

Ob danadnji obletnici v spomin Felrte obletnice
dneva, ko jé bila slovesno podpisana pogodba pri-
jateljetva in oroiéa med nasima dvema narodoma,
presim VaSe Velifanstvo, da sprejme moje naj-
prisrénejSe pozdrave ter najiskrenejie Cestitke mo-
je in nemskega naroda za srefo in bodotnost Ila-
lije in za borbd njenega oroZjn. — Adoll Hiller.c

®

3Fithrerju!

Ob Zetrti obletniei zavezniSke pogodbe, ki dru-
il najina naroda, Vam, Fiihrer, Zelim poslati naj-
prisrénejfe Zelie za velifino in uspehe nemikega
naroda v zavesti, da bo vrednost nasega oroZja mo-
rala zmagati! — Viktor Emanuel.c

L 3

yEkecelenci predsedniku italijanske vlade Be-
nilu Mussoliniju!

Duce, ob priliki obletnice dneva, ko sta se nasi
dve zemlji — sedaj je tega Stiri leta — zdruili
v nerazrusljivo skupnost v borbi in usodi s ‘skle-
nifvijo prijateljske in zaveznifke pogodbe, Vam
posiljam pozdrave v imenu vsega memskega naro-

da in moje pozdrave ter najbolj iskrene in tople '

Zelje, Spominjam se tudi s ustvi prisréne vzajem-
nostl junadkih bojev italijanskih oboroZenih sil v

ekupni veliki borbi za svobodo in bodotnost naiih
narodov in izraZam svoje nezlomljivo prepritanje,
da ee bodo na koncu feh zgodovinskih dogodkov z
ogromnim obsegom prispevkov in #rtev, ki jih je
bilo treba dati, zakljudili- z najviijim plagilom, in
gicer & slavno zmago nade pravitne stvari, — Vad
Adoll llitler.c .

»Fiibrerju!

Danes ob &elrti obletnici podpisa zgodovinske
pogodbe in v Casu, ko nase vojske in nadi narodi
vzdrzujejo juna3ke borbo proti skupnim sovraini-
kom, Vam Zelim, Fiihrer, ponovno polrditi neraz-

rrubljivo vzajemnost v oroZju in fustvih faSistitne

Italije za narodnosocialistiéno Nemftijo, kakor tudi
pafe popolno zaupanje v zmago sil osi in trojnega
pakta, — Mussolini.c

*®

>Lkscelenci predsedniku italijanske vlade De-
nitu Musseoliniju!

Za danaSnjo obletnico klenitve pogodbe, 6 ka-
fero sta se Neméija ih Italija povezali v jekleno
enotoe, da bi jaméili in zagotovili svoje Zivljenjske
pravice, Vas progim, Duce, da sprejmete moje po-

| zdrave in najbolj iskrene in prisréne Cestitke. Vem,

da sem zdruZen z Vami v gotovosti, da se bo ta
irda borba kontala s porazom na%ih nasprotnikov
in prinesla sretno bodofnost nem¥kemu in italijan-
slcemu narodu ter njihovim zaveznikom. — Joachim
v. Ribbentrop.c

Nemska lefala

Hitlerjer glavni stan, 24. maja. Nemsko vrhov-
no poveljsivo je véeraj objavilo tole uradno vojuo
porotilo:

Na vzhodnem bojiifu wuobenega bistve-
nega bojnega delovanja.

Lelalstvo . je. ob . kavkadki obali uniéilo
ved sovjelskih ladij za prevoz iz zalédja in hudo

- Seja medminisirskega odbora za preskrho in

Na ruskem bojiséu miren dan
potopila veé ladij ob kavkaiki obali - Na skrajnem severu
potopljena nasprotna 3000 tonska ladja — Zavezniki so izgubili 20 letal

bombardiralo ZelezniSke prevoze in vaina sovjel-
ska razkladista, *

Nem8ka lahka bojna letala so potopila v vb-
dah visokega severa sovraino 8000-tonsko trgovsko
Jadjo. &

]V Sredozemlju so nemski lovel in proli-
letalsho topnidivo 22. maja sestrelili 20 sovraznih

letal, ’ )
cene.

Stanje prehrane je zadovoljivo, ostro nastopanje proti &rni borzi pa naj:
omogoéi povecanje obrokov racioniranih Zivil .

22, maja se je pod Ducejevim predsedsivom
sestal medministreki odbor za vzporeditev preskrbe
in cen. Navzoti o bili vei ¢lani odbora.

Stanje preskrbe. Minister za kmetijstvo je po-
rofal o izgledih stanja prehrane in je natantno
razlozil uspehe, dosezene pri gojenju Zit. Ti uspehi

Lepa slovesnost za tetrto obletnico v Rimu
Kri veie duhovmo skupnost obeh narodov, ki ne bosta klonila

Rim, 23. maja. s. Cetrto obleinico italijansko-
nemskega pakia so slovesno obhajali v Rimu na
pobudo italijansko-nem&kega zdruZenja v palafi
Draga. Prifli so minister za ljudsko kulturo Pol-
verelli, drZzavni podiajnik Rinaldi, nemski velepo-
slanik Mackensen, zastopniki senata kraljevine,
zbornice fadijev in korporaci], kr. akademije Ita-
lije, zastopnik Staba milice Ponticelli; generali kot
zastopniki OboroZenih sil, minister Viletti kot za-
stopnik zunanjega ministra, generalni ravnatelj za
ljudsko kulturo, oseble nemskega .veleposiamBEva,
prefekt Presti, generalni ravnatelj IRC De Feo,
- genatorji, nacionalni svetniki, akademiki in odlic-
niki iz politinih, znanstvenih n kulturnih krogov.

Slovesnost se je pritela z narodnimi Iumgaml.
nakar je minister Polverelli pozdravil nemskega
veleposlanika y. Mackensena, hoted s tem pozdra-
viti ves nem&ki narod. Pozdrav je veljal tudi na-
celnikoma, oboroZene sile in voditeljem' nemsko-
italijanske druZbe.

Nato je imel nacionalni svefnik Asquini slav-
nostni govor. Polem ko je orisal zgodovino do-
godkov, ki so dovedli do podpisa pakta, je pri-
kazal vojne dogodke, zatrjujod, da je v trdnosti
italijansko-nem¥kega zavezniftva najvisje poroitvo
za zmago. Zakljutil je svoj govor s hvaleZno in
vdano mislijo velikm poglavarjem, ki nas vodijo.
Ti tolmadijo ne samo usodo pokolenj, temved tudi
oporoke padlih in upanje tistih, ki bodo prifli za
nami. Tolmatijo pravitnost zgodovine,

Konéno je govoril nemski veleposlanik v. Ma-
ckensen, ki je kot prijatelj prinesel pozdrav vlade
in nemskega naroda - italijanskemu narodu. Bolj
kakor kdaj bijejo na ta dan, ki je zgodovinskega
pomena v evropskem Zivljenju, skupno srca nem-
&kega ljudstva s . srei slavnih italijanskih ljudi.
Oko se ozira, je vzkliknil v. Mackenseni na Btiri
pretekla leta in se zatudeno ustavlja na ogrom-
nem maporu ob nepretehtljivih dogodkih, h kate-

rim sta dva genijn pozvala dva naroda, ki imata_

kakor noben drugi pravico in dolZnost biti vedno
uéitelja Clovedlva, to pa zaradi bogastva, ki sta
ga na vseh podrotjih Clovefkega udejstvovanja s
polnimi rokami in v velikodu¥nosti trosila vsem
svetu, o emer pritajo njihova nesmrina dela v
umelnosti in znanosti,

Pred nadim duhom so vstale nafe krasne
stolnice, nade dragocene knjiZnice, nade neStete
za blagor Cloveblva ustvarjene ustanove, in z gro-
z0 se zdrznemo ob pogledu na razdejanje, ki ga
 seje svetoskrunska roka, katera stremi snmolﬁo

nizki gospodarskggspekulacij{. Zn nafe sovrainike
ie vojna samo zadeva.kopifevanja in krivitnega
prisvajanjn dobrin drugih. Za nas je bila vojna
vedno obramba nade dedi&ine, zlasti nafe du-

l

hovne dedistine, obramba dela nadih rok in na-
fega potu. Krvavijo nada mesta, nasa naselja, krva-
vijo naSa srca, toda prav kri, ta Zivljenjski sok,
utrjuje naSo pogodbo nelofljivega zaveznistva, du-
hovne skupnosti obeh narodov. In tega pakta, ki
je posvelen s skupno prelito krvjo nafih junakoy
in 8 krvjo nafega nedolZnega prebivalstva, ni mo-
Eoi‘e ragbiti! Z njim kujemo, nepremagljivo_dedi-
tino naih, ofetov, nado vero, nade hise, naSe Ze-
ne iin otroke, da ustavimo unitujofe sile, ki uni-
tujejo in so Ze preved unitevale omikano Zivlje-
nje, na svetu, Evropa gleda na nas. Svet nas po-
trebuje.' Z oroijem ob nogi, z rimskim in nem&kim
orlom na svojih praporih stoje nadi fudoviti vo-
jaki bratsko ramo ob rami na svetih mejah' Evro-
pe in raziskujejo obzorje. Za njimi dela in bdi na
poljih, v obratih, pri ognjiffih budni evropski
duh, z uSesom Eisluékn}oﬁ bodofnosti, Bodotnost
je na%al Sovrazne sile ne bodo zmagale, kaijti
na nekaj je na¥ nasprotnik v svojem &edlenju gro-
bih tvarnih sil pozabil, in to je dokazal mjegov
unifevalni bes z rufenjem -vsega, kar je svelega,
neoboroZenega in nedolinega: da se duh ne da
ukloniti.

Ob koneu slovesnosti so zopel zadonele na
rodne himne, i

Nemgéija se bojuje za obstoj in za
kruh vsem evropskim narodom

' Berlin,. 24, maja. 8. V Limburgu pri Frank-
furtu jo imel minister Rosenberg pred veliko
mnoiico govor, v katerem je med drugim dejal,
da je nemdki narod danes na odlodilni okretnici
svoje zgodovine in da je torej prisiljen borili se
za 8vVo] obstoj. »Vemoe, je nadaljeval govornik,
*kaj nameravajo nadi eovraZniki z nemdkim na=
rodom: uresniditi hodejo to, kar se jim leta 1918
ni posretilo, da bi namred unitili vrednote omike
nemske civilizacije ter nemdki narod. Roosevelt
zahteva brezpogojno vdajo Nemdiije, Stalin pa je
skoval beden na&rt, po katerem bo milijone Nem=
cev prepeljal v Rusijo, kjer bodo morali pod sov-
ielskim jarmom in pod bidem - sovietske tajne po-
licije znova zgraditi mesta, ki so bila porufena v
sedanji vojni. To bi pomenilo velno euZenjstvo
nemskega naroda. V Angliji pa podpirajo take
nadrte. Nemdbija, ki je sfoletja stala budno na
straZi ob vzhodni meji, da bi e postavila po rohu
vdoru stepne drhali, je danes predmet tolik3soga
sovradlva, da ni mogole najli za to primernih
besedi. Ta spopad ima %e drug tehten pomen: v
njem gre tndi za to, da se’ zagolovi prehrana za
vee evropske narode, in nadi vojaki e bojujejo
na vzhodu vprav zato, da bi dosegli la cilj.¢

jamdijo'za prehrambeno stabilnost, glede bliza-
jote se Zetve pa tudi izvedbo nabrta, ki je bil svoj
tas seslavljen. Nalrino nadzorslvo nad porabo,
omejitvene uredbe za mlinarsivo, za rezerve in za
glastitarne, vrh tega pa vesino delo, ki ga je med
kmetovalei opravljala stranka, posebno pa zvezni
tajniki in tajniki fasijev, da bi obdrZali na po-

trebni visini donaSanj¢ Zita na zbiralia, in sicer.

& prostovoljnim 1 odgovornosti polnim razumeva-
njem za potrebe drzave, so dejstva, ki so omogo-
&ila izvedbo natrlov za preskrbo na tem Zivljenj-
8ko pomembnem podrofju. Odbor je poudaril, da
je prehrambeno stanje treba ematrati za popolno-
ma zadovoljivo, upostevajot pri tem trenuino dobo
neizogibne konjunkture v tasu med zimsko in &po-
inladansko proizvodnjo in letao proizvodnjo sadja
I povrinine. L

. Ureditev zbiranja Zita. Nato je minister za kme-
tijstvo. razloZil ukrepe, ki urejajo nadzorstvo nad -

mlagvo, ugotayljanje viSine pridelka in donadanje
Zita na gbiralis®a za bliZajold ee Zetev. Ti ukrepi
potrjujejo’ zasego ysega pridelka pdenice in dru-
f-lh Zitnih ‘vrst, fodno dolofajo odgovornost vodite-
jev kmetijskih druZb tudi glede prijavijanja pri-
delkov kolonistov, najemnikov in drugih soudele-
Zencev, uveljavljajo pa popolno prepoved trgova-
nja & kakrino koli kolifino Zita. Dalje dolotajo
obseg delovanja obinskih uradov za ocenjevanje
pridelkov. ter stalno 1n nepretrgano nadzoretvo nad
mladvo in za to delo bodo v sleherni pokrajini po-
8lavljene vojaSke in civilne osebe. Strogo nadzor-
slveno dele, ki ga bodo vodili prefekti, mora oprav-
ljati policija, ki bo zatrla veako mo#nost zlorab od
strani tistih, ki bi ee radi izognili tem obveznostim,
katere pa ogromma vetina pridelovalcev vesino iz-
polnjuje in ima zato pravico videl; da jih spostu-
lejo tudi drugi. )

Duce je povzel besedo, da bi podértal pomen
navodil, ki jih je minister za kmelijsto napovedal
za ureditev Zetve in zbiranja in kalere je odbor
odobril. Duce je omenil, da bodo vesino izpolnje-
vanje te uredbe ter nadrtno in neumorno delovanje
policijekib uklanov in posebno karabinjerekih od-
delkov proti &rni borzi uslvarili moZnost, da se
bodo povefali obroki najvainejsih-Zivil. 1

Po ilu ministra za kmetijstvo je odbor
konéno dolodil sledete koliine pienice, katere
bodos pridelovalei smeli obdriali za svoje dryZin-
eke polrebe: pridelovalei, rofni delavei (upoSteva-
ni 8o kolonisti, najemniki in podobno): 200 kg. Pri-
delovalei, ki niso ro®ni delavci, pa neposredno vo-
dijo podjetje; dalje pa tudi sorodne vrste pridelo-
valcev po 110 kg. galoge za selev pa ostanejo iste,
kakor jih je dovolila uredba iz lanskega leta,

Odbor se bo vnovit scslal v ponedeljek, dne
81. ‘maja,

Wmm

‘Danski kralj Kristijan je;s l;e.jel v posebni av-

dienci v kraljevi paladi: italijanskega po-
slanika v Kod‘anju markija Diano.

Cungkingike ¢ete, ki so se predale pretekli
mesec Japoncem, so bile reorganizirane kot
12. neodvisna pehotna brigada kitajskih
narodnih &et, L,aierim poveljuje general
Ceng Kung. ;

Turiki parnik »Sakarijac je na potovanju iz
Carigrada ¥ Mesino v bliZini Antale nase-
del na Ceri, se razklal na dvoje in se takoj
potopil. Natovorjen je bil & Kromom.

3V, Ribbentropul :

Ko 1talija slavi fetrto obleinico podpisa 6ne
pogodbe, ki je Neméijo in [talijo danes zdruZila v
pobratimstva oroZja in ju skupne borbe vedno bolj
veZejo, Vam poSiljam meoj pozdrav skupno z Zeljo
za kontno zmago nasih vojskd. — Mussolini.c

L S e e e e e e ]

Razpust kominterne — spretna
Stalinova igra

Stockholm, 24. maja. &. V moskovski »Pravdic
je bil 15. maja objavljen sklep predsednika Ko-
minterne, 8 kalerim se rdzpusta mednarodna ko-
munistiéna zveza, ker da nasprotuje komunistitnim
gibanjem v posameznih driavzh. Do razpusla tre-
tjie internacionale je prislo po uradnem priznanju
vseh komunistitnih strank v vseh drZavah, ki so
zaveznice AngleZev in Amerikancev, in pomeni nov
propagandistiéni moskoveki manever, kalerega sla
Stalinu verjetno nasvetovala Roosevelt in Churchill,
ker jima povzrota ekrbi vedno bolj naraiiajoie

" protiboljZevitko gibanje, ki se kaZe v driavah, za-

veznicah Rusije. Toda ta trik je preoiroéji in pre-
ved ratuna na &loveSko neumnost, da bi mogel koga

revarati. Komunizem v raznih &vetovnih driavah
je vsem znan in ga podpihuje, vodi in nadzira ne-
posredno Kremelj sam. To je gibanje za &velovno
revolueijo in Kominterna, ki je eno in islo z mo-
skovsko vlado, tega ne more zanikati, Trelja inter-
nacionala, ki je njen gibalni organ, skula danes
spremeniti evojo zunanjost, ker je wvse prevet
oSkropljena & krvjo in omadeZevana z barbarstvom.

Pod novo krinko bo, osrednji odbor dretje inter-

nacionale nadaljeval & evojim delom in bo ¥e na-
prej hlepel po revolueiji, ki naj bi spravila v nje-
gove kremplje ves svet. § tem trikom bi Roosevelt
in Churchjll rada potolaZila amerifko ‘in angletko
rebivalatvo, ki &e boji boljieviikega zavezniitva.
Toda sleparija je preofitna, da bi koga mogla pre-
moliti.
#*

s Madrid, 23. maja. &, Napoved o razpustu komu-
nistiéne internacionale so v Spaniji sprejeli zelo
hladno. TukajEnji polilitni krogi ematrajo ta do-
godek kot novo Stalinovo past in trk, ki naj bi
mu dal proste roke za vodetvo komunistifnega gi-
banja v vseh drZavah, zraven pa'bi se znebil sle-
herne odgovornosti. 'Okolitine, ki jih je sedanja
svelovna vojna ustvarila in zavoljo katerih je Mo-
eékva »narofilac razpust komunistiéne inlernacio-
nale, govore za to, da je bil Stalin prisiljen do
takSnega koraka zaradi potrebe, da &i & hinavskim
manevrom pridobi zaupanje vedine prebivalstva v
ZdruZenih drZavah in v Angliji; ki je hudo nasprot-
na komunizmy. V resnici pa ostane Stalinov cilj &e
vedno isti, namret boljSevizacija vsega eveta. List
»Arribac ‘posveta svoj uvednik razpustu interna-
cionale in poudarja hinaviino tega odloka, ki ni
ni¢ drugega kakor uporaba starega Marxovega pra-
vila, da je treba iz takti®nih razlogov nadela pod-
redili {renulnim potrebam. To pravilo 80 komunisti
veelej spretno uporabljali. Razpustitveni odlok naj
bi pokazal, da se Rusija danes bori samo kot na-
rodna drZava brez ozira na svojo polititno obliko
in da so &e komunistitne skupine v drugih drZavah
prelevile v neke vrste narodne stranke, ki nimajo
prav nobencga opravka z mednarodno komunistic-
no organizacijo v Moskvi, Ta trik pa ne more ni-
kogar presenetiti, saj igra, katero je svel spregle-
dal ob katynski aferi, ludi nekaj pove. Sedmi sve-
fovni kongres tretje internacionale, ki je bil w
Moskvi leta 1985, je vee delo prepustil fako ime-
novanim ljudskim [rontam in sku3al veo zadeviéino
predstaviti tako, kakor da bi se komunizem odpo- .
vedal sodelovanju 2z mesStanskimi in levifarskimi
skupinami, In na ta nafin je rdedi cpr zmeraj lahko
I:reseneta! lahkomiselne demokracije. Mi Ze vemo,
Kako je s sodelovanjem komunistov z leviarskimi
republikaneci, vé pa tudi Francija. List nadaljuje
takole: Véerajinji manever &2 nit ne razlikuje od
dosedanjih in v bistvu delovanja internacionale nié
ne spreminja, kajti komunisti na veem svetu prav
dobro vedo, femu sluiijo in kake morajo sluZiti.
Dobro poznajo taktifna nalela Marxa, Lenina in
Stalina-in vedo, da 80. flen kominternskih pravil
zahteva od komunistine slranke, d# je. zmerom
pripravljena spretno spreminjati avoje oblitje, Pre-
obrazba, ki jo bodo te etranke danes izvedle, ima
namen, da se fe stranke lahko po]avf]o kot narodne
stranke. in da ponudijo &voje sodelovanje obsto-
jedim vladam ali pa morebitnim bododim vladam.
Kdo pa jim bo mogel ¥e verjeli? Menda nihfe. Liat
konduje takole: Cetudi komunistifna internacionala
menja svojo krinko, ker sedanja paé ni primerna
za ta a8 in za dosego ciljev, vendar ostane ne-
apremenjena teZnja po rdeti revolueiji, kakor sta
jo veemu s&velu napovedala v preteklem stoletju
Marx in Engels.
- \

Vesti 24. maja .

Angleiki minister Morrison je dal zagotovilo,
da bodo odslej poljski tisk in Poljake v

Angliji nadzorovali, ker so uvideli, da polj-

ska rllclgvnost lahko samo ikaduje "Angliji
in pjenim odnolajem s Sovjetsko Rusijo.

Nemsika letala so vEeraj napadla cilje na se-
verni strani Lisi¢inska, kakor tudi zbira-
lifta Cet ter povzrotila velike izgube, Pii
polotoku Pecatori pa so potopili eno so-
vjetsko 4000 tonsko tovorno ladjo. V vie-
rajinjih letalskih bojih so Nemei sestrelili
23 sovjetekih letal, sami pa so izgubili tri
letalq.

Porotila iz Kaira pravijo, da so oblasti ponovno
zniZale obrok riZa in'Zita. Porotajo pa tudi
o vedno strozjem nadzorstvu v Palestini in
Siriji, kjer so preiskave in arefacije na

__dnevnem redu. ) '

V Sofijo se je povrnil po ifiridnevnem obiskun
iz Budimpeste vrhovni poveljnik bolzarske
vojske general TLukas,



. Stran 2,

»SLOVENSKI DOMe¢, dne 24. maJa 1043-XXI,

Btev. 117

L.

L
Ljubljana, 24. maja.

= Kakor zadnje nedelje tako je bila tudi vie-
rajEnja nedelja dan posvelitev in priredilev na
cast Marijinemu Srcu. Vsi sltanovi — od mladine
do starfey — s0 se odzvali klicu svojera EZkola,
da jzpolnijo Zeljo sv. Otela in ee v teh fasih po-
gvele naSi najvecji Pomoéniei,

Tako so véeraj zjutraj napolnili vse ljubljan-

ske cerkve zakonei — mofje in Zene, popoldne
pa =o 8¢ zbrali v Zupnih cerkvah in se posvetili
Mariji. : :

Posvelilne poboZnosti so postale tako nekake
notranje obnove in opravila jih bedo tudi neka-
lera posamezna podjetja. Vieraj dopoldne je tako
opravilo usluZbenslvo Ljudske tiskarne to posve-
tilno poboZnost v kapelici 'sv. Jodefa v hiralniei.
Po slavnostnem’ govoru zastopnika g. &kofa gene-
ralnega vikarja mil, Ign. Nadraha, ki je blago-
slovil spominsko podobo Matere BoZje in izvrsil
posvelitev  usluZbenstva, je opravil predsednik
KTD g. dr. Odar Alojzij Se slovesno svelo maSo,
med katero je usluZzbenstvo prepevalo Marijine
pesmi. V soboto so se posvelili Mariji tudi usluz-
benei Vzajemne zavarovalnice. Pa tudi drugl za-
vodi bodo priredili take zasebne posvelilve.

Ljudskosolska akademija
v Unionu

Stevilnim priredilvam v zadnjih dveh mese-
cih se je pridruZila Se akademija ljudskoZolske
mladine, V veliki unionski dvorani, ki je bila za
lo priliko Se posebno lepo okrasena, so se zbrali
otroci 8 svojimi starsi in Etevilni ljubilelji mla-
dine, med njimi tudi g. &kol dr, Gr, RoZman.

Kakor je mladina sama prisrfna, tako je hila
fudi njena akademija izraz njihove dufe in ve-
selja. Na sporedu je bilo ved pevskih tolk, de-

klamacij in raznih prizortkov. TeZko bi bilo reti,

katero tolko =0 malfki najlepfe izvedli, kajli vse

Claudelovo »Marijino oznanjenje

80 bile prisrtne in so ogrele vse npavzode. Po
kratkem in lepem nagovoru Zupnika o. Krizosto-
ma 8 ofroci zapeli nekaj Marijinih pesmi. Sledil
je prizoréek sDelkov z lutkamic in belo oblete-
nih deklie, ki 0 prinesle pred Marijin kip ®mar-
nice, vijolice, vrinice in lilije ter ozaljale Mari-
jin oltarfek. Vzgojilelji so 2z mladino pripravili
tako lep wvenee tofk, da je bila njihova priredilev
zareg doslojna velikemu praznikn mladine, ki =e
ie 8 lo priredilvijo po cerkvenih poboZnostih tudi
nekako javno priznala Mariji — svoji Vodniei.
Vse lofke, tako >Voiahic, »Jankoin Vericac, *Go-
spodov danc in vse druge so vso dvorano navdu-
i\ilod mladini pa pripravile priznanje za njihoy
rud,

VEerajinji dan je hil torej dan dobre mladi-
ne in dobrih starSev. 1z ofi nastopajofe mladine
in prisotnih starSev ter &tevilnih otrok. ki so pri-
hiteli, da skupno proslave Marijo, fe 'Zarel ogenj
ljubezni in vdanosti Materi boZji, Clovek je takih
prizorov kar vesel. Dal Bog, da bi ta ogenj lju-
bezni objel vse nafe drufine in ogrel vse zakon-
ce ler otroke. V ta namen je tudi mladina prire-
dila Mariji posvelilni dan, da izprogi od nje mi-
losli tudi za fake druZine in tako mladino.

Procesija na Rakovniku

Letos so prili romarii in Tastilei Marije Po-
motnice kristjanov na Rakovniku Ze nedeljo prej
kot druga leta. Prihodnja nedelja je namred na-
menjena posvelitvi vse 3kofije, v sobolo pa se ho
zbrala na Rakovpiku vsa verna Ljubljana, ki bo
prisla s vojim Skofom v spokorni procesifi.

Ze donoldne &o hitele mnoZice Marijinih Ta-
stilcev na Rakovnik. popoldne pa, je bila no slav-
nostni pridigi 0. Odila vsakoletna procesija & ki-
pom Marije Pomotnice. V procesiji je ‘bilo tudi

mnoge moé in fantov ter mladine

na franciskanskem odru

Misterij Marijino oznanjenje je golovo najlepie
in tudi odrsko najbolj uporabljivo delo. KatoliSka
ekspresinonisti®na drama, ki je kaloliski umetno-
sti pokazala nova, SirSa in poglobljenejfa pota.
Fatum prékih dram, ki je postavljal celo Solokla
pred toliko nerelljivih problemov in tajn &lovedke-
rra Zivljenja, je zamenjal z Milostjo in jo pokazal
kot realno in Zivo dejstvo, ki posega v nad tvarni
in duhovni svet. Za Claudelovega predhodnika
lahko smatramo Corneilleovega »Polyeuctejac, kjer
tudi Milost, na &ndeZen natin spreobrafa pogane.
Seveda pa Claudel to pckaZe vse motneje. Razum-
ljivo, ker Corneill ni imel v uporabo umetniskih
sradstev 20. veka (dramskih impresij, odkritij pod-
zavesti, kar sta n. pr. uporabljala Maeterlinck in
Strindberg, ki sta dala Claudelu precej pobud in
navdihov).

Ko je Marijo oznanjenje izklo (1912), je bil

o velik knjiZevni dogodek, ki je v svetu molno-

odjeknil. (Ceprav so na' novo 'in pomlajeno kat.
umelnost gledali le bolj, prezirljivo in z vidka.)
Parifki »Matine je zapisal: »Cudno, da se je mo-
glo delo take vrste pojavili v naSem Casu. Saj se
zdi, kakor da pripada neki davno pozabljeni umet-
nosti, n. pr, tisti, ki je gradila katedrale...c To
je resnifno misterij, ki z docela priprostim de-
janjem pokazuje napelost in tréenje tlovedkih sil.
To delo jemlje od drame le simbolizem, da more
pokazati usmiljenje, #rlev. svetost in CudeZ ter
Milost. Nazadnje pa ftudi tisto vez ljubezni, s ka-
tero so povezani verniki (Communio sanctorum).<

Oglejmé si na kratko zunanji okvir te dra-
me in nato #e notranje duhovna silnice, njeno
metafizitno bistvo, Cas dejanja je srednji vek,
Okolje Combernon blizu Reimsa. Cuden in skriv-
nosten &as, Cerkev ima tri papeZe, krivoverstvo
evele. Ponifano Francijo vodi sv. Ivana Ardka,
ki hoe v Reimsu okronali kralja. Tam gradi
stavbenik Peter Craonski velifasino katedralo (z

Y e TS e S SV i TR P I TSI IS

S Stajerskega

Smrina kosa. V Mariboru je umrla 40letna vi-
nitarka Frantifka Tratnik iz Kapele, héerka na-
meStenca Regina Dolar, v Celoveu je umrl G3letni
poseslnik Jogc! Potkaj iz Sveline, v Graden je
umrl mariborski brivec Otmar Rescheneder, V
&t Juriju ob j. % in okolici so umrli: Katarina
Komplet iz Dobja, Frane Juhart iz Setine in Ma-
rija Soline iz Trnovea, V Celju in okoliei so umrli:
Ivan Resman, Frida Roje, Marija Breznik, NeZa
Knez, vsi iz Celja; dalje Frane Lefek iz Profina
pri Teharjih, Peter Romih iz Ponikey in Alojz
Gajlek ter Robert Prevolnik, oba iz Crela pri
Teharjih.

njegovimi besedami nmam Claudel jzpoveduje svo-
je pojmovanje Zivljenja in umetnidki Credo). Ko
sa jo Peter nekof mudil na Combernonu pri za-
kupniku Vercorsu, je hotel zapeljati njegovo hier
Violano, Za kazen je poslal gobav. In uvodna igra
nam poka%e ponoven sestanek Petra in Violane.
Ljubi jo, toda gobav je. Sedaj se bo posvelil sa-
mo graditvi cerkva, da se z njimi povelita Bog.
Violana ga iz usmiljenja poljubi. Ta poljub pa je
videla njena sestra Mara, poosebljena trdosrénost
in zlo, in zaine spletkariti pri Violaninem zaro-
feneu Jakobu, ki je na posestvu za hlapca, in bi
.ga holela Mara imeti zase. Stari Vercors menado-
ma zafuli v sebi klie, da poroma na Kristusov
grob. Sledi globok in pretresljiv prizor, ko se po-
slavlia od Zene in hiera in daje svoje posestvo v
upravo Jakobu, daje mu pa tudi Violano za Zeno.
V tem pa zafne Mara svoje zlolinske spletke, V

Visoka pesem) vidimo Jakoba in Violano v oble-

poljubila’ Petra. Jakob sedaj po natolcevanju Ma-
re verjame in trdi, da se mu je dala tudi s tele-
som in jo zavrZe., Violana-gobavka mora v pusti-
njo, da ne okuZi drugih. Jakob in Mara se vza-
meta, Dobita otroka. Nekod — ko je Jakob z do-
ma — otrok nenadno umre. Obupana Mara hiti k
sestri, da ji ozlvi otroka. Saj femu pa Zivi tako
gvetnifko, ¢e ji tega ne more storili, BoZifna not
v jami pri gobavki. Mara bere Violani, ki je Ze
tudi slepa, boZi®ni oficij. Violana pesinje mrlitka.
In takrat se zgodi fudeZ Otrok oZivi, Se vel: Vio-
lana-deviea ga podoji, podoji otroka, ki ga je ne-
ko# tako #elela z Jakobom. Obujeni otrok dobi
celé barvo njenih ofi. Saj ga je na neki fudeZen
nadin rodila. Mara se prestrasi, da bi o tem zve-
del Jakob in Violano znova vzljubil, pa jo pahne
v pe&tenik, Tu jo najde Peler Craonski in odnese
na Combernon. Violana Se Zivi. Kaj se je zgo-
dilo pove Violana Jakobu, ki ga &e vedno ljubi.
V tem se vrne iz svete zemlje oée Andrej — mali
je Ze prej umrla —, Violana umre. Jakob hote
zavreti svojo Zeno Maro, pa ju ofe spravi. Oslati
mora na domu in skrbeti zanj, kakor je skrbel
on in njegovi predniki. Vsi spoznajo, kako kriviéni
so bili €isti Violani. Tudi Mara postane drugatna.
Peter, refen telesnih poZelenj, dozida kaledralo,
kralj je kronan v Reimsu (kronanje je bilo nekaj
mesecey prej in né o bo2ifu, kar je avior hote
zamenjal), Cerkev dobi spet pravega pape#a in
je ozdravljena svoje najbolj bolefe rane. S tem
je Claudel druZinsko dramo Vercorsove drukine
in Violanino Zrlev zanjo postavil na vse SirSo pod-
lago: tragedija je postala reprezenlant neke ve-
like dobe. H )

Marijin. oznanjenja ne smemo vzell realistid-

- krasnem prizoru {kritiki ga imenujejo francoska )

ki neveste, ko si zapolavljala svojo Ijubezen in”
.mu Vielana pove, da je okuZena od gob, ker je

 Ljubljana se pripravija na skupno
nedeljsko posvetitev Mariji

no, éamo simbolno. Vse osebe so predstavlijane
pojmovno. Vielana, najlepii lik Claudelovih dram,
je heroj evangeljske pokordtine,. nosilka glavne
ideje v drami: kritanske Zrtve. Trpi, ker to za-
hiteva od nje Bog. Od svoje osebne boleéine pre-
haja na sploino belefino, ki je dolelela Cerkev,
svoje trpljenje posvefa za preporod Eloveiiva.
Tonquedee pravi v svoji Studiji, dn je avierju
uspelo dati -z Vielano »psihologijo popolne Zrtvee
Peler Craonski pokaZe nesebitnega umelnika-gra-
ditelia. ki Zivi le za slavo boZjo. Mara je pooseh-
lieno zlo in trdosrfnost. OfFe Andrei, stari zakup-
nik, ki je mnoZl svoje imelje z naporom, dolZ
nosljo in zdravo pameljo, ofak, ki faka svoj ve-
cer po dobro opravljenem delu, ves zakoreni-
njen v zemljo in Boga. Srediife drame je zajelo

. docela ‘duhovno in melalizitno: kjer je greh. je’

tudi trplienje, a kjer jo holeno trpljenje nekega
Clanadruzbe v vezi z mislitnim telesom, — & K_l‘l'
stusom v Cerkvi — tam Bog vefkrat in mnogim
zalo podeli milost odpustanja. Tako poslane Mi-
lost veliki &initelj v krifanski drami, s .timer je
storjen mogofen korak k globljemu pojmovanju
umeltnosti. » :

Drami so kritiki tudi marsikaj ofilali. Razen
nekaterih dolgoveznosti tudi rahlo Vieolanino sen-
zitivnost, ki ne popusti niti na njeni smrini po-
stelji. Se vedno je zaljubliena v Jakoba. Res je
to nekoliko ¢udno psiholofko dejsivo za osebo,
ki selje popolnoma Zrtvovala in predala Bogn.
>Milost ne trpi kompromisove pravi v &tudijfi o
Violani Mondadon, Toda ta eo Ze teolofke finese.
Na wvsak natin je Marijino oznanjenje Lkrasna in
velitasina drama in Violana fudovilo globoko pri-
kazana. Violana se Zrivuje. brez mrmranja in
oklevanija, veselo, kakor se je Marija, ko je za-
slifala angelovo vest. Tudi Violana pravi: Ecce
ancila Domini. Naj bo, kar hove od mene Bog.

Prizhali pa moramo, da je Marijino oznanie-
nje predvsem drama za branje.. Na odru se prav
tisto nagloblje in najlinejse izgubi. Prav zalo jo
je tezko spravili na oder. Zahteva molne duhov-
ne uglafenosli in globokega spoznanja verskih in
dusnih lajn, - .

To emo videli tudi pri vierajinjl nredstavi,
ki bi bila trd oreh ecclo za velike umetnike, kaj
fele za priloZnostne igralce. Zalo menim, da ni
bilo dobro izbrati tako teiko stvar,

Priznam: vsa Cast reZiserju in igralcem. Res
go se potrudili in dali, karso mogli. V tem oziru
gotovo zasluZijo priznanje  za poZrivovalnost in
trud. Odkrito pa moramo tudi povedati, da je
bila predstava vendarle samo bleda kopija, ki ni
mogla podati velifine in globine dela, ki je pred-
vsem branje za tihe ure in meditacije. Pomanjklji-
vost je bila posehno obfulna pri prizoru v gobav-
kini jami (boZifna notf), ko se zgodi CudeZ 'Ne
vem, kdo od gledaveev bo vedel kako se lo zgodi
in za kaj pravza prav gre. ReZiser bi bil rajsi &rial
tekst drugje. 8koda je tudi prizora, ki je izpubfen,
ko ofe Andrei refe ob slovesu druZini kruh (Ev-
haristiéna simbolika). Obginstvo, ki zahaja v fran-
tidkansko dvorano; bodo motili citali latinske litur-
gije. Prelepi spev: Regina laetare, bi bilo treba

‘dati poslovenjen.

Prevod (Ante Debeljuk) pa je gofen in poln.

: Saysrl.n- Bali.

Navodila pripravijalnega
Spravni teden od 23. do_29. maja najbo
tas najgloblje priprave vseh Sloyencev brez
izjeme na Kontno posvetitev Ekofije brezma-
deznemu Marijinemu Sren, ki bo v nedeljo,

50. maja, po vsch cerkvah pri dopoldanskih
masah. : :

Od ponedeljka, 24. maja, pa do sobote,
29. maja, so po vseh cerkvah zjutraj ob 6 ali
pa ob 7 (glejte oznanila) sv. mase za dober
uspeh posvetitev. K tem maSam so vabljeni vsi,
posebno pa e mladina in moski. Cetrt ure pred
Smarnicami je povsod po-cerkvah molitev roz-
nega venca. .

‘Po Angelovem Teifenju bo vsak dan vabil
veliki zvon k pokori in zadoeStevanju.

Spokorno-spravni dan je sobota, 29. maja.
Ta dan bodo skoraj po vseh cerkvah sv. mase,
kakor ob nedeljah. Glavna masa bo spravna
maSa za odpudtanje grehov. UdeleZujmo se v

Hovo mesto

Spromemba slufbe Dbodje v kapiteljski eerkvi.
0d 23. maja dalje &e na kapitlju nekoliko spre-
meni red boZje sluzbe. Namesto ob pol 10 bo vna-
prej folska sv. ma¥a tofno ob 8, glavno dopol-
dansko opravilo se pa pritne ob 10, Upamo, da
bo ta potrebna sprememba vsestransko zadovoljila
vernike. Ves drugi red bogosluinih opravil 'v
Zupnijski cerkvi ostane nespremenjen,

odbora za spravni teden

Sprejem voditeljev lovske in ribi-

ske zveze pri Visokem komisarju
Ljubljana, 24. maja.

Visoki komisar je sprejel v vladni paladi ob
navzotnosti viceprefekta dr. Davida, zaupnika
CONI-a Buraltija’ in Zefa upravne sluzbe Vis. ko-
miearijata vodilelje lovske in ribifke zveze v
Ljubljani.

Navzoti so bili za Zvezo loveey predsednik
odveinik dr, Krejéi. podpredsednik g. Pogaénik,
predsednik Lovskega druStva v Ljubljani odvet-
nik dr. Tavéar, {ajnik zveze Mladi® in blagajnik
Novak: za Zvezo ribitev pa predsednik g. Boga-
laj, podpredsednik dr. Bozit, predsednik Ribike-
ga druStva g. Pustoslem3ek in fajnik zveze dr.
Bevk. 5 .

Po porodilih predzednikov je Visoki komisar
proutil razna predloZena vpraSanja in odlofil, naj
se redijo v skladu s sedanjim vojnim stanjem in
poloZajem pokrajine,

_ Za lov ee bodo pripravili ukrepi glede uki-
nilve pladevanja prispevkov lovskih druslev in
drugih dajatev, ki se litejo lova.

_Za ribistvo jo bilo sklenjeno, da se bo e na-
dalje vlagal ribji zarod v vode, ki so nrimerne
za razmnofevanje.

Posebne dolothe bodo izdane, da se preprefi
zloraba lova in ribolova, zlasli z uporabljanjem
prepovedanih in Ekodljivih sredstew,

FRANCISKANSKA DVORANA

Pod pokroviteljstvom prevzv. knezoskofa
dr. Gregorija Roimana
PAUL CLAUDEL

OZNANJENJE MARIJINO

Slovesna drama v 4 dejanjih z uvoedno igro.

To svetovno znaho delo velikega katolizkega

pisatelja Paula Claudela _bo na sporedu jutri,

v torek, ob 7 zv. v [ranCiskanskem g!edaiiiﬁu.

Vstopnice se dobe v predprodaji v trgovini

Sfiligoj, Frantidkanska 1. ter eno uro pred

zatetkom predstave pri blagajni Frantigkan-
skega gledalisca.

T T M T RS T SO
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Maiere, dekieta!

Danes zvefer je v frantifkanskem gledaliZtu
na sporedu zhorna igra 38v, Cecilijne — gpisal
Josel Boon, ki je sla v svelu Ze preko vseh ka-
toli¥kily odrov, To odrsko delo J Boona je narav-
nost program za Zene in dekleta. Danes, ko je
tudi Zeni in dekletu potrebna jasnost v vseh Ziv-
ljenjskih vprasanjih bolj kot kdaj prej, je tazbor-
na igra dvakrat dobrodoZla,

Zene — dekleta! Udelefite se te lepe pred-
slave v fimm veljem Elbevilu. Zafelek ob 7 zveter.

Vstopnice se dobe v predprodaji v trgovini
Sfiligoj ter eno uro pred priéetkom predstave pri
blagajni frantiskanskega gledaliita. Predstava bo
ponovljena v sredo, 20. mafa, ob isti-uri.

¢im velji meri CeSCenja sv. Re¥njega Telesa,
ki bo ta dan ob dolotenem Casu izpostavljeno
v posameznih cerkvah.

Spokorna procesija bo v soboto, 29. maja,
opoldne okoli 3 na Rakovnik. Procesije se
Rndo udelezile vse ljubljanske Zupnije. Verniki
se bodo zbrali v &asu, ki je za vsako faro po-
sebej dolofen v svojih farpih cerkvah, od ko-
der se bodo procesije razvrstile. Po Angelovem
teffenju v soboto, 29. maja, bd slovesno zvo-
njenje oznanilo

slovesni dan posvetitay

vsega naSega naroda brezmadeZnemu Marijine-
mu Srecu, ‘katere posvetitve bodo v nedeljo,
30. mafa, dopoldne po vseh cerkvah in pri
vseh glavnih maZah (glejte oznanila!).

Na spravno-spokorni dan, v soboto, 29. ma-
ja, pa-naj bi se vsi verniki fe posebno odliko-
vali z molitvami, Ceifenjem NajsvetejSega, s
postom. Pritrgajmo si kaj, toda z namenom,
da to, kar si pritrgamo, damo drugim, ki so
podpore potrebni. Odlikujmo se ta dan tore]
z milo8¢ino,

Kjer je le mogote, naj bi na sprayno-spo-
korni dan v soboto, 29. maja, delo potivalo v
zadodfenje za skrunjenje nedelj in praznikov,
katerih skrunitev je bilo’med nesim narodom
veliko, o 3

Skupinske organizacije aj skupno ta dan
potaste Najsvetejse.

8.5, VAN DINE: 20

v BOGIIA MASCEVANJA

ERIMINALNI ROMAN

sAvio je Ze tu, gospod narednik.e

Bliss se jc.v hipu obrnil in oba policista sta’se mu maglo
priblizala. Komaj so se vsi frije zaceli odpravljati, Ze se je
razlegel Vancejev glas, kakor bi kdo udaril z bitem: s

3Stojle Odlotno se je pri tem obrnil k Markhamu in se mu
zatudil: sDa ti lahko stori§ kaj takega? To je vendar burka!
Saj de ti bo smejal ves Newyork.c / i :

Nikdar fe nisem videl Vanceja tako divjega in njegove
besede so na Markhama motno uinkovale.

sDaj mi deset minut Casa,c je nadaljeval Vance. sNekaj bi
rad %e ugotovil. Rad bi naredil nek poskus. No, in ¢e ne bof
zadovoljen z njim, lahko nadaljujed s tem neumnim zapiranjem
ljudi.< .
; Heath je postal od jeze kar rdet.

>Posludajte, gospod Markham,c je ugovarjal, simamo Ze vse,

 kar potrebujemo.c

3Samo eno minuto, prosim, gospod narednik.c A

Markham je dvignil' roko. Videti je bilo, da je nenavadna
Vancejeva resnost nanj le vplivala in rodila uspeh.

3V desetih minutah se poloZaj pa& ne bo prav ni¢ spremenil.
In ¢e gospod Vance misli, da bo doprinesel Se kak nov dokaz,

odlog, ki si mi ga dovolil... Svetoval bi ti, da reCes tema dvema
policistoma in dr. Blissu, naj stopijo na Lhodnik in tam potakajo,
dokler ne dobe kakinih novih navodil.c o

Markham je po kratkem premisljevanju pomignil Heathu,
naj ukaze Hennesseyu in Emeryju, kar je svetoval Nance.

Ko smo bili sami, je Vance od3el po polzasto za\'ilih_ stopmca!‘l.
Markham, Heath in jaz pa smo mu sledili. 2ln primis,c je
skoraj Zivahno dejal, sbi zelo rad naredil naglo prcfs!_savo v
doktorjevi delovni sobi. Slutim, da' bomo tam nasli nekaj izredno
zanimivega.c . . i

Blisscgm delovna soba je merila priblizno kak3uih dvajset
Sirijaikih metrov. Na zadnji strani je imela dvoje Sirokih oken,

dvoriite. Ob stenhh je bilo ve¢ molnih knjiZnih omar, ki so
bile vse natrpane. V njih so bili kupi pisalnega papirja, knjig,
listov in map. Ob-steni, kjer so bila vrata, ki so drzala v veio,
je stal dolg divan. Nekako na srt"-‘:.il med obema oknoma je bl!a
'Eiroka pisalna miza iz mahagonijevega l_esﬂ-_PO‘ﬁE nje pa je
stal vriljivi stol z blazino. Okrog mize je bilo Se vec drugih
stolov, kar fe dokazovalo, da je bil prejsnji veler v tej sobi
sestanek. ] o\

Bila je to lepo urejena soba in vsepovsod je vladala v njej
izredna snaga. Videti je bilo, da so bili celo papirji-in knjige
razpostavljeni po mizi z vso skrbnostjo. .Vse t9 je dokazovalo,
da je dr. Bliss res ¢lovek, ki nadvse ljubi red in snago,

V vsej tej sobi je bil videti v neredu samo tisti kot, kjer
je bil narednik brekal po pletenem ko3u in iskal tisti tenidki
okrvavljeni fevelj. Zavese na velikih okoih so bile odgrnjene

kakrinega Se nimamo, smo ga pa¢ pripravljeni upoStevati.c

Sunkovito s je obrnil K Vanceju. >Cesa si se domislil? Priprav-|

ljen sem ti dati deset minut Zasa. Ali je fvoja proinja morda
kaj v zvezi s listo stvarjo, ki si jo naSel na polici ter si jo
viaknil v Zep?«

in popoldanska svetloba je sijala v sobo.

Cim je Vance vstopil, je za trenutek obstal ter se potasi
razgledaval naokrog. Kar nckam zaludil se je, ko je zagledal
okrog mize razpostavijene stole, a zdi se mi, da je ¥e prav
posebno pozornost vzbudil v njem tisti doktorjev vrtljivi stol,

na vzhodni strani pa dosti manjie okno, ki je gledalo na ozko

je njegov pogled ustavil na zavesi; s Katero je bilo zastrto majhno
stransko  okno. Stopil je tja ter odgrnil zayeso. Okno je bilo
zaprto. 2
sCudno,c je pripomml._ »'_Takn lep dan, kakor je danadnji...
pa je okno zaprto. Premisli malo to, Markham... In glej, to
okno jervprav nasproti oknu fele hide na drugi strani ceste.c

sIn kaj naj bl. za vraga po tvojem mnenju to spet pomenilof<
ga je jezno vprafal Markham. :

»Stvari si tisto natantno ¥e ne znam razloZiti, a zdi se, da
se je zgodilo nekaj, Cesar sosedje ne bi smeli videti. Kar pa se
tite drugih .dveh oken, so drevesa tu zunaj tako kolata, da
popolnoma zastirajo pogled in nihie od zunaj ne bi mogel videti,
kaj se tu v sobi dogaja.c 3

»No, &e le kaj, potem. gotovo to govori nam v pride se je
y oglasil Hleath, sDoktor je zaprl stransko okuno ter ga zagrnil
| 2 zaveso, da ga nihe ne bi mogel sliSati, ko je odiel v muzejsko
| dvorano, oziroma, da ne bi nihie mogel videti, kam je potem
| skril krvavi &evelj.c
! Vance je odkimal.

»Va¥a sodba je do gotove meje pravilna, gospod narednik.
A treba je pomisliti tudi na tole: Zakaj na primer nad obtoZenec
ni po opravljenem dejanju okna spet odgrnil in ga odprl? Zakaj
naj bi pustil za seboj %e nov dokaz, da je Kyleja umoril on?c
»Zlotinci, gospod Vanee,e je nadaljeval bojevito Heath, sne

mislijo vedno na vse.c
| »Pri tem zlo&inu je vprav to nesreta, da je morilec mislil
cclo na preved stvari,c je mirno odvrnil Vaoce, Naravnost pre-
tirano je bil previden, ¢e smem tako relic
* Ustavil se je pri pisalni mizi. Na njenem robu je lezal trd
"nizek ovratnik, v njem pa je bila Ee vedno modra ovratnica.

sEvo vam,e je dejal, »tu je doktorjev ovratnik z ovratnico,
ki si ga je snel snoti med sestankom. Zaponka s skarabejem je

»0, seveda je, pa Se kako.« Vance se je spet zatel vesti' ki je bil od mize precej vsiran. Zalel je ogledovati vrata, ki bila zabodena prav v tole ovratnico. Vsak bi Jo bil lahko wvzel,
tako, kakor je bila njegova navada. »No, pa hvala lepa za'so bile na debelo obloZena in ki so drZala na hodnik, Potem so mar nefe



stev, M7,

SLOVENSKI DOMe, dne 24, maja 1943-XXI.

Stran 3

'

"% Ljubljana na vrhu prvenstvene tabele
Po nadmoéni igri je Ljubljana premagala Tobaéno fovarno

Z vwlerajinjo nedeljo so zakljutili pomla-.

dansko nogometno prvenstveno kolo, ¥ kate-
rem se je BK Ljuhl’:‘iana postalia s b totkami
na ¢elo prvenstvene tabelice. Njej sledi ller-
mes 8 4 totkami, Mars z 2, Tobatna tovarna pa
je ostala brez pike. Vieraj so se tudi zalele
prvenstvene tekme rezervniil in juniorskih mo-
Stev, Zanimanje za vse tekme je bilo preceji-
njf. seveda je bilo najve€je za popoldanske
tekme.

Tekme rezerv in juniorjev

Tob. tov. jun. : Zabjak jun. 10:0

Na igri3éu Ljubljane so se dépoldne po-
merila Stiri juniorska mostva. V prvi tekmi so
premofni mlajii Tobakarji zasluZeno odpra-
vili ¥¢ mlaj%e Zabjatane kar z 10:0. Pri Toba-
karjih je bilo nekaj dobrih moéi, dotim smo
pri Zabjalanih pogreSali skoraj vse, kar je za
nogomet potrebno. -

V drugi tekmi sta merili mofi  juniorski
modivi .

Mladika jun. : Ljubljana jun. 1:0

Tgra je bila neprimerno bolj Zivahna in
rﬂzgiﬁanu kakor prva. Obe moStvi sta predva-
jali kar dober nogomet., Zmagali so boljgi Mla-
dikarji, Gepray bi obraten rezultat ni¢ ne pre-
senecal, Mladikarskim juniorjem bosta vie-
rajinji dobljeni tocki prav prisli, saj so jih
dobili proti dobrim Ljubljanéanom.

Obe tekmi je sodil z. Makovec.

Tudi za Kolinsko fovarno so imeli dopol-
dne dvojni spored.'

V prvi tekmi so se spogledali na zelenem
polju juniorji

Vié jun. : Mars jun. 4:0

Viéani imajo 7e nekaj asa sem dgbr; ju-
niorje, pa so svojo premoé pokazali tudi vieraj,
ko so domatine Marsovce porazili s 4 goli raz-
like. Zmaga je bila FasluZena. Tekmo je so-
dil g. Safoinik.

V tekmi rezervnih moStev pa sta se borili
potem moSivi '

Mars rez. : Hermes rez. 2:1

7 li. so zasluZeno, ker %o predvedli
bo]jéomis:ol, Na obeh stiraneh je bilo precej
smole. Tekmo je sadil g. Kastelic.

Na Korofanovem igristu so pa imeli tudi
dopoldansko iekmo rezervnih mostev,

Ljubljana rez. : Korotan rez. 2:1

sta nastopila, Igrif¥e je bilo v slabem stanju.
Zmagali so boljii Ljubljan&ani, ki so doma-
tinom odnesli obe tocki, Oba So]a a Lﬂubljn-’
no je zabil Jicha. Dobro je sodil g Jenko.

Jabjak : Vie 7:0 (3:0)

Prva popoldanska tekma je bila prvensive-
na borba med Zabjakom in Vitem. Oba kluba
sta ee borila za totke v drugem razredu. Za
tekmo je bilo v obeh taborih precej priprav-
ljanja. Obe mo¥tvi sta ratunali na zmago, pre-
nfaganci ?u' prav zagetovo niso racdunali;-da bo--
do izgubili ip to e s tako visokim rezultatom.

Zabjak je dal véeraj kot prerojeno igro,

Ino borbenosti in velike volje do zmage:
{;‘ral je Tepmsl, toda koristen nogomef, Pred
nasprotnikova vrata je prihajal s preprostimi
yotezami, napadalci so streljali iz vseh pozicij
I"nntom se 7e pozua sistematiCen trening.

Vitani so sicer v polju igrali, v 16 metr-
skem prostoru, posebno v drugem delu igre
kombinirali in kombinirali, gola pa niso za-
bili niti enega samega. Vicanski napad je bil
vteraj veliko premehak, pomotniska linija je
bila raztrgana in ni vezala obrambe z napa-
dom, obrambni irio se ni mogel uspeino upi-
rati razigranim Zabjatanom.

Zabjak je vteraj zasluZeno dobil. K Ze
dvema dobljenima pikama, ki ju je dobil s
yrotestom proti verifikaciji tekme Korotan :
%al;jak. je pripisal v&eraj Se nadaljrfi dve,
Tako ima zdaj v celem 4 pike in Jc'tako_k za
Mladiko, kivjifx ima 6. Tekmo je sodil g. Kos

Sportne vesti

Véeraiﬁng tekme v hrvaikem nogomeinem
prvenstvu. Veeraj 6o se nadaljevale tekme v hrva-
skem drzavnem nogomelmem pryvenstvu, Najvedje
zanimanje je bilo za tekmo med Gradjanskim in
hrvadkim prvakom in Konkordijo. Gradjanski je
zmagal z 2:1. Gole za Gradjanskega sta zabila
WsIfl in Matekalo. Ostali nogomelni rezullati so
bili naslednji: Li¢anin : Ferraria 2:1, Hask : Ze-
leznidar 3:1, ZET : Redarstveni 8:1. Prvenslvena
tabelica pa je po vierajinji nedelji tak¥nale: Gra-
djanski 22, Konkordija 18, Hask 18, Litanin 13,
Zeleznitar 9, Ferraria 9, ZET 4 in Redarstveni 8.

Ljubljana : Tob. tov. 6:1 (1:0)

1gridte Ljubljane. Okrog 600 gledalcev.
Pelicon, Acko, Pepfek in Hacler po
_enega, Sodil g. Mehle,

Ceprav je bila vieraj na sporedu nogomet-
na tekma med prvim in zadnjim v prvenstveni
tabeli, se je vendar zbralo na igrii¢u Ljubljane
kar lepo Stevilo nogomeinih prijateljev. Nihce
ni pritakoval, da bo imela Ljubljana s Tobaé-
no tovarno tezko delo in tekma sama je tudi
polclwla v znamenju precejinje premoli do-
madce enajstorice. Tobatna tovarna je nasto-
pila nekoliko oslabljena: manjkal je Roth v
napadu, Janu$ v sredpjem krilu je igral s Ze
ne popolnoma ozdravelo roko, kmalu po za-
fetkn pa je bil poikodovan tudi Milanovi%, ki
je potem do konca le statiral. Vse te okoliftine
so £e znatno bolj pripomogle, da Tobalna to-
varna ni bila Ljubljani ravnopraven wpasproi-
nik. Kloniti bi morala tudi tedaj, ¢e bi imela
Toba&na tovarna najboljfe moZe na polju, saj
je bila vferaj Ljubljanska enajstorica razigrag
na in predvedla prav dopadljiv nogomet.

Ljubljana je nastopila v navadni postavi,
le da ni igrel Vodeb; v branilcih pa je igral
Hassl. Od zatetka do konca tekme je Ljublja-
na odlofno prevladovala, v drugem polEasu
mnogo bolj, ker so se Tobakarji utrudili, Tudi
v prvem delu igre so imeli glavno besedo do-
macini, le da tega niso mogli izraziti tudi v
olih. DrZala- se jih je precejinja smola in ne-
kaj nevarnih Zog je &lo nad drogovi. Najbolja
je bila, kakor navadno, pomoéniska linija in
razigrani napad, ki je pred Oblakovimi vrati
vrstil }'cdno_ znova nevarne situacije. Med na-
padalci pa je bilo 3e nekaj preved oklevanja
pri streljanju na gol. Pelicon na krilu se jo
nekajkrat spustil v odvigno dribljanje. Obram-

‘lu igre so zastreljali

bna dvojica se je nekajkrat znasla v kodljivih
momentih in ni dala dobre partije. Rozié v
vratih je dobro opravil svoje delo, dobljencga
golu_rpa ne bi drzal tudi odli¢nejdi vratar.
obafna tovarna. Kazalo je, da se bodo

Tobakarji Zilavo upirali. Spet so se borili sréno
in do odmora drzali kar odprto igro. Z re-
zultatom 1:0 so odgli v garderobo. V pryvem de-
7 prisojeno 11 metrovko.
Najboljsi del Toba¢ne tovarne je bil obrambni
trio, ki je redeval, kar se je sploh dalo rediti.
Oblak v vratih je lovil nekaj sila tezkih Zog,
v slabo pa mu Stejemo, ker je spustil dve, tri
lahko whranljive Zoge. Dal pa je na sploino
dobro igro. Obramba se je v drugem delu igre
7e izérpala, kar seveda ni €udno. Pomoilniika
linija je bila slaba, najboljsi pa je bil v njej
Janui V napadalni vrsti je §c] ves nogomet le
bolj na slutaj. Velikokrat pa so Tobakarji ne-
varno napadli in iz tak&nih proderov je reznl-
tiral tudi lep Nagodetov gar Razen Nagodeta
in v!\-‘larl‘ltl pa ni bilo v napadu uporabnega
mozis

Tekmo je Ljubljana zasluZeno dobila. Bila
je v vsakem pogledu bolj%a in le smoli se ima
zahvaliti, da ni bhil reznltat e vetji

Tekmo je sodil #. Mehle, ki smo ga po dol-
gem Casu spet videli na domadem igristu.. Redil
jo dobro nelahko sodnifko dolZnost pri vierajs-
nji tekmi.

*

Tekmi za italijanski pokal

Vieraj sta bili na eporedu tudi dve tekmi za
italijanski pokal. Bili sta to semifinalni tekmi, v
katerih so se pomerila tale mo3tva: Torino : Roma
in Venezia : Genova. Tekme 6o &c konfale takole:
Torino je na domadih tleh odpravil lanskolelnega
drZavnega prvaka Romo & 3:1, Venezia pa je tudi
na domaéih tleh zmagala nad Genovo z lepim re-
zultalom 3:0. V finale sta se torej plasirala Ve-
nezia in Torino. Tekma med njima bo odlofila, kdo
od njiju be dobil v last lepi italijanski nogometni
pokal.
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Medeno Zganje - sladka pijaca
Tako so cebelarji pred 40 leti zares docela izkoristili donos cebel

Malo Cuden se bo zdel marsikomu gornji
naslov in morda bo’ kdo zmajeval z glavo; Ces,
fe tega treba, saj nafi kraji pridelujejo e itak
velikanske mnoZine tega strupa iz drugih do-
brin, sedaj pa fe iz medu, tega dragocenega
pridelka nagih marljivih ¢ebelie. Da pa bom
upravitene pomisleke takoj razpriil in odstra-
nil neprijeten ucinck naslova, naj tukoj povem,
da so pridelovali medeno Zganje takrat, ko Ce-
belarstvo fe ni imelo priprav, orodja in strojev,
da bi lahko izkoristilo medeni donos &ebelie, in
pa ne naravnost iz medu, marved kot postran-
ski pridelek, da se je tako vsestransko izkori-
stil trud &€ebelic in ni 3lo ni¢ v izgubo.

Dokler ni bilo pri nas e znano totilo, ve-
mo, da §o povsod podirali ¢ebele in pridelovali
med na ta natin, da so medeno satovje meckali
s Skafih ali malih kadeh s posebnim lesenim
tolka¢em: toliko casa, da je iz medenega sa-
tovja nastala gosta. brozga, katero so potem
dali na posebna sita, da se je med odeejal v
podetavljeno kad, kar je pa potrebovalo veE
casa. Pa e ko se je med v glavnem odcedil, je
v voitenah ostalo $e dokaj medu. Zato so jih ¥

mﬂ'o’bnlh iskalnicah stiskali, da so dobili tako
- '_'ohovan%a sprefaneac, 00

+ Naj tu mimogrede imenim, da -je bilo po
sgarantiranem pitancue, to je medu, ki so ga
rabili za poklmrunje, precejinje povpraSevanje
in ga je febelar prav lahko in tudi nekoliko
drazje prodal.

Toda {udi izprefane voifine so bhile Se
mastne, ker o imele v sebi fe precej medu.
Da pa niso tega popolnoma nekoristno izgubili,
so ga uporabili za kuho Zganja, Ko je tebelar
podrl vse panje in pustil primerno Stevilo ple-
menjakov, je prifel prazne panje snaZiti in
zbirati staro satovje in drobir od vo3gin, Po
vestno opravljenem delu je navadno v novem-
bru predel h kuhanju voska. Tedaj je prekuhal
tudi izZmete voiline, Naravno je, da Le bila
voda, v kateri jih je kuhal, zelo sladka. Na
koncu kuhe so to sladko vodo imenovali ine-
dica, zlizali v poseben sod. Naravno, &im bolj
je bilo leto medeno, tem vel te rp_e:lwe. pa
tudi tem slajée so dobili, Tako je Cebelar po
Stevilu s\‘ojifll panjev zbral 200—600 litrov te
tekotine. Sode z medico so zvalili v toplu Klet
ali pa hlev in tu'je pricela kipeti, to je ¢lad-
kor se je s pomoijo glivic kvasovk spremenil
kot povsod pri kipenju v alkohol. Ker pa je
medica zelo lljaur:m kipela, zato sod ni gmel biti
poln. Vrenje je trajalo kaka dva meseca in v
januarju je navadno ves sladkor pokipel, kar
Je naznanjal tudi oster duh po njem. ]e(Jﬂ] je
In;iﬁel .as, da so iz tega kuhali Zganje. Ker ‘10
il to| lasten pridelek ¢ebelarja, zato je hila
kuha dovoljena brez pristojbin. Cebelar je sa-
mo naznanijl ifnanéni kontroli mnoZino medice

‘in prosil dovoljenja za kuhe Zganja za dolo-

ten Cas ter v Kratkem pridel kuhati. Ob zacet-
ku, kot tudi ob zakljutkn kuhe, je prisel &lan
finanéne kontrole pogledat, kje se kuha, iz Ce-
sa se kuha, ali se je o pravem &asu pridelo in
kontalo. Ob zakljucku je kotel zapedatil. Cim
bolj je bilo leto medeno, tem ved je medica
dala Zganja. Dobrota in kakovost pa je bila
odvisna od spretnosti in izkuSenosti kuharja.
Da pa pri delu ni sameval, je samo ob sebi
umevno, saj se povsod najdejo ljubitelji &ilca,
ali kot so tam rekli spudelfae, in {i so kmalu
ovohali, kje se kuha ta Zlahtna medica. Kuhar
pa ni bil skop. Posebno &e¢ mu je #lo delo od
rok in mu je dobro teklo, tedaj'je tem vaso-
valcem, ki so pri takem yvesovanju marsikatero
razdrli, postregel dositega, da so odili z rde-
fim nosom in ‘negotovim korakom. Zganje iz
medice pa je bilo res dobro, bilo je milega
okusa in zelo prijetnega vonja. Ce si matocil
v sobi kozartek, tedaj je vsa soba prav prijet-

‘no zadifala po tej pijaci. Pozndvalci pijule’ so

res. govorili, da 'Je to pravo zdravilo. Cebelar
je nakuhal navadno toliko,”da je imel Zganja
za domalo potrebo do novegd pridelka. "Tudi
7enski spol ni zametaval tega Zganja. V jeseni
ob litkanju ali slafenjh koruze so Zebelarji
imeli vedno dosti delavcev. Cebelar je 7e nekaj
dni prej raztopil v Zganju med in_dobil tako
rekog dvakrat medeno Zganje,.. Ker je bila
ijata zelo sladka in je med vzel Zganjn ne-
{:uliko ostrine, ga je bilo prijetno piti in so ga
tako mladi in stari, Zenski in moiki spol radi
lokali ter zatirali z domac¢im kruhom,

(Po sSadjarju in Vrinarjue)

VU okolici dez,

Ljubljana, 24. maja.
Po vremenskih zapiskih je prav danes poteklo

14 ¢nj od zadnjega izdainejScga deZja. Preteklo

nedeljo, 16. maja, je sicer v Ljubljani in okolici
padlo nekaj dezevnih kapljie, toda~tega ne more-
ta vpoltevali vrtnar niti .kmetovalee. V nedeljo,
18. maja, pa so bili po pokrajini drugod mod-
nej& nalivi. Tako je mevihta besnela v Sodradiei
in okolici. So pa kraji, ki niso imeli dezja Ze po
2 in celo 3 tedne.

Zadnje dneve, ko je bilo sploino podnevi
lepo in sonfno, se je navadno nebo proti vefer-
ni muram prepreglo s trnimi kopitastimi oblaki.
In mnogi ljudje, posebno vrinarji, mali ohdelo-
valei in drugi, ki so se posvelili poljedelstvu, so0
z globokim upanjém prifakovali, da se vlije na
polia blagodejen in izdaten d Vendar #o se
érni oblaki vselej razgnali. DeZfa ni bilo. V ne-
deljo, ko je podnevi vladalo krasno in toplo vre-

je nad Veliko

Lijubljana

Koledar

Ponedeljek, 24. velikega travna: Pomod
kristjanov; Suzana, mudenica; Afra, muenec.

'l!orek, 25. velikega travma: Gregor VII,
Fapei; Urban I, papeZ in mucencc; Bonifacij

V., papez.
Obvestila

Gostovanje italijanske gledal. druzine >Ren-
zo Riceic. V ponedeljek, 24. maja, torek, 25. maja
in v sredo, 26. maja, bo goslovala v Drami sku-
pina dramskih igralcev, katere vodja in prvi igra-
lec je Renzo Ricei. Ta skupina spada med Sliri
najbolj¥e italijanske, ki trenutno obstajajo. Spored
gostovanja je sestavljen iz dveh iger laZjega zna-
caja: »Amarsi coste, »>Vivere insieme< in drame
3]l piecolo santo¢. Opozarjamo na lo nepavadno
prireditev, ki nam bo dala priloZnost spoznati ra-
ven italijanske drame, ki nam je bila doslej znana
samo po enem primeru, ko smo videli Goldonijevo
»Zdraho na’ vasic. Veljale bodo cene od 20 lir
navzdol.

Vincenzo Tieri: >Amarsi eosic, Komedija v
treh dejanjih. Prvo in drugo dejanje se dogaja
v Rimu. Tretje v milanskem hotelu. Cas: sodob-
nost. Osebe: Gianfranco Scala — Renzo Ricci, Mat-
tea Iroldi — Arnaldo Martelli, Andreo Tolomei —
Tino Bianchi, Massimo Barignano = Giulio Oppi,
Enio Villa — Maniredo Bianchi, Simonella Rua —
Eva Magni, Livia Maldonato-Iroldi — Lola Brae-
cini, Olimpia Iroldi — Elsa De Giorgi, Cesarina
Iroldi — Anna Maria Bottini, Silvia — Franca
Viglione, Gina — Elda de Cesari. ReZiser: Renzo
Rieei, scenograf: Enrico Kaneelin,

V torek bo igrala skupina Renza Riceija tri-
dejanko Giulia Viele: »Vivere insiemes, delo, ki
ga Studira tudi na¥a drama in katerega premiera
ho prihodnji mesee. Opozarjamo na to predstavo
Riccijeve skupine, ki jo bode znali eceniti vsi lju-
bitelji gledalifke umetnosti, ker bodo imeli pri-
loZnost spoznati origipalno interpretacijo dela in
razliko med italijansko in kasneje naSo uprizori-
tvijo. Taka primerjava je za obfinstvo kakor za
igralce vainega pomena, ker je velike vzgojne
vrednosti. :

Ljubljansko gledalis¢e
DRAMA: .

Ponedeljek, 24, maja, ob 18: »Amarsi cosi?c Go-
stovanje italijanske -gledaliske druZine >Ren-
z0 Riceic. Izven. Cene od 20 lir navzdol.

Torek, 25. maja, ob 18: »Vivere insieme«. Goslo-

*  vanje ital. gled. dru¥ine 3Renzo Riceic. Izven.
Cene od 20 Jir navzdol. >

Sreda, 26. maja, ob 18: »Il piceolo santoc. Goslo-
vanje ital. gled. druZine »Renzo Riccie. Cene
od 20 lir navzdol.

_ ; OPERA:

Ponedeljek, 24, maja. — Zaprto,

Torek, 25, maja, — Zaprio, :
Sreda, 26. maja, ob 18: »Prodana nevestac, Re
Sreda. g
Cetrtek, 27. maja, ob 18: sMadame Butterflyc. Red

Celrlek. .

Petek, 28. maja, ob 18; >Vnebovzetje B, D, M.¢

(oratorif). Red B.

L o o o o

Strela ga je ubila

Preteklo nedeljg popoldne okrog petih” se
: llovo goro nenadoma napra-
vilo k nevihti. Franc Mehle, Tomdev ofe, ki je
opravljal cerkovnisko sluzbo, je Zel zvonit hu-
di uri, kar udari strela v zvonik in moza na
mestu ubije. Vse sofustvuje z unbogo druZino,
ki je ze itak zadnje &ase hudo prizadeta.
Rajnki Tomcev ole je bil odlofen in znadajen
kritanski mo? sploSno spoitovan povsod, kjer
so ga poznali. Naj uZiva zasluZeno pladilo pri
Bogi] Teiko preizkulani Tombevi druZini na-
Se sozaljel

ol

v mestu suho

me, ugodno za kopanje, je tudiogozneja kazalo,
da dobimo deZ, ki bo vnovi¥ namo¢il mokrote po-
trebno zemljo. Tako-le okoli 8 zjulraj se je nebo
zalemnilo. Zavelo je deZevati.

Mnogi delavei in drugi, ki so #e zgodaj za-
posleni v mestu, so se davi ¢udili, da so
v eredidfu mesta wtice in ceste, trgi in drugi apr‘(}-
stori popolnoma suhi. Ni bilo nili najmanjSega
sledu o tem, da bl davi kaj deZevalo v mestu.
Drugace je hilo v okolici, #zlasti v ingozapadnem
delu mesta in na delenjski strani. Tam so dobili
okoli 8 zjutraj primerno mnoZino deZja, ki je vse
njive in grede dobro namoiil, Tudi ceste so bile
zjutraj blatne. Pojavil se je bil lijak, ki je zavzel
le ozek pas .zemlje., So pr!rre‘:ri. da je bila davi
kaka cesla v tem predelu mesta mokra in blatna,
druga' pa popolnoma suha. V severnem delu me-
gta in v predelih proti JeZiei in Savi ni padla
niti kaplja deZja. Nekaj deZja pa so dobili Vifani
in RoZnodolei. . .

]
Maurice Zermatten:

Odlomek iz romana —
Prevedel Joia Mahnié.
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»Dobro i izbrallc je pohvalil Mi-zdelo lahko. V pleproitini kme?’
doma bi se razmahnila kakor te krep-
ke Michelove sestriéne, ki so se sme-
jale v sonce z vso belino svojih zob.
Omozila bi v
ki bi jo obsul z ljubeznijo. Vsako ne-
i 8la v cerkev, nagprei k rani,
‘:olem a %e k veliki masi. Ali
riva, ¢e vedno vlaci s seboj to bedo
dvomovy,...
okolitine, v kaferih
Na vse fo je misli |
¢e pod roko 'z Michelom vraéula iz
cerkve. V njej se je vzpela temna sen-
ca, Toda ali ni brala tedaj v oteh mla-
dih deklet zavieti? Tudi one s0 mo-
skrivati v
Morda bi, e bi temeljiteje iskali, od-
krili neko vrsto
vseh Ered sre¢o ali

chela eden izmed stricev, katerega
U}éielso bile le %e kakor blesdele se e
zilo med dvema skoraj zaprtima ve-
Lkama, Yvonno so veselili pokloni, pa
bolj zaradi Michela kakor pa nje sa-
me, Da so njegovi odobrili njegovo
izbiro, je bila tem bolj vesela, ker je
eleds istega slutila pritajeno aevcljo
pri svoji tasdi ST )
Vendar se je potutila zn::lc::ll tujo ¥
druzbi teh moikiﬂ in zensk, xi o se}
gnetli okoli nje. Cutila fe razliko ce-
lo med seboj in Michelom... On je
po dvajsetih jletih lofitve znova nave-
zoval s svojo zemljo in domaéijo sti-
ke, ki so bili samo zrahljani. Ta Zeni-
tey se je postavljala v sredo njegove-
ga zivljenja cisto redno kot nujen
mejnik, h kateremu je bila usmerjena
vsa njegova mladost. Pokleknil je na
isto mesto, kamor S0 poklekali vei
njegovi, Krifen v tej cerkvi se js tu
sedaj tudi obvezal, da bo ostal zvest
neki Zeni. Cez neka[i let bodo kon&no
prav tu tudi odlozli rakev 2z njego-
vim truplom, preden ga bodo izrocili
vla7ni in hladni zemlji, haig
Toda ona? Kje je tisti kraj, kjer
njeno Zivljenje tako opravlja svoje
ostaje? Ce bi bila rojena v tem hri-
[:ovskem kraju, bi se ¢utila take zelo
vanj vokvirjeno, da bi se ji Zivljenje

deljo

rale

Yaro,

dilo. Ali

Nena

ki se ji pravi Zivljenje?

Kaj ostane od neizmernega mlu- | :
dostnega hrepenenia? Naglo tonemo v | upiralo, Priznaval i
zivljenje, ne da b ll k

ki nam je milostno odmerjena, kakor
voda neopazno spolzi med prxtl. Nijg
drugega ne ostane za nami kakor sled
nadih korakov v pesku. In Ze jih po-
krije senca, kakor da je celo to nase
romanje samo privid.

doma .
zaradi svoje usode. Sredi svatov Je

a”

dala svoji usodl.

se 8 stavnim fantom,

je ona

Ali' ni tu obtoZiti samo

a, ko se je mol-

sebi razolaranje. C
1izrazil pogosto,
natrie za

stroge enakosti v 0
rad. Brezciljno

lje pred pre-

nole on sam,

nam isto kaj nu-!gledn stradno cks

pa nam tisto malo radosti,

i nosti,

se je nehala Zalostiti

| misel, da bi mora
kako kramlja v |
zeleznidkih vozovih ,
spravljala v nevoljo. Mise
ko daljse bivanje v macesnovi koti,
kjer ne bi nihte motil njune prisré-

je polnile z radostjo.
miil"ijf% je slikal boZanske trenut-
ke, Ll jih bosta prezivela v tidini jus.

Tezka pot o=~
4 ie segel po njeni roki, jo pestoval naljase
EZ a DD av 2 gvojih kolenih in jo zdaj pa_zdaj stls-] 0]

nil. Oziral se_je po svoji Yvonni in Crt,
njegovi pogledi s0 jo objemaii nes- | j
A vadno nezno. Ona je bila sredna, ca
se je pustila premagati, pr
ii malu bosta odrini
v planine. Predstavljala si je pot.

ie Ziv 1 ontnih lisah
fc ate Eg asargasﬂetloba. rdea in zlata.

IL

]

Misel, da bi preZivela prve mesece
o poroki v gorski samol'i), je Michel
ko sta snovala svoje
hodotnost. Potovanj i imel
ohajkovanje, ko ne
bi mogel uzivati lepote svoje Zene edi-
bi se mu
e, da je v tem po-
uziven, in Ze sama

| ledati
wteqskih salonih in

Ko bho

tane ljubezni in
vez med njima
sama.

in njuna sreta

cakor pa

nedeljo zveler, ne
tila

drazena dvignili

upravifeno 1 bolj ko se je

4

Yvonno, zene.

) tulje;ifa ﬁgko[‘i?

V do-

postala vesela in ljubezniva, Po obe- O tem je govoril skoraj Cisto tiho ka-
u 'so $o dolgo obsedeli pri mizi, On kor o skrivnosti, ]
' n edinole njima samima.

na je z veseljem sprejela ta na-
dan za dnem Zivela ob
njem, se bo v njeni dufi gotovo po-
rodila zavest, da jo kontno nekdo 5¢i-
da se je pre-ti, Nekdo bo odslej Zivel zanjo, ki
la ! bo stal neprenehoma ob strani, ki
ki poznala vse njegove kretnje, vse nje-
se dviga skozi gozd ob brnenju musie, ﬁnve misli. Ni se bala navelidanosti,
ki v mraku pleejo svoje kolo, Vudu-]

ravni sontni zarki bodo polagali po
tleh prepletene sence dreves, Zagrni-
ila ju bo senca, oba, a le za hip. Kaj-
ti kmalu se bosta izmotala iz nje, sto-

katere pomen je bil

i pogosto preZi izza takega v naprej
pripravljenega Zivljenja v dvoje.
rovala je nasprotno, da bo vzraslo med
njima neko plemenito zaupanje, ki bo
morda nadomestilo nedostatek
ostalo celo trdnejsa
ljubezen

Kljub temu jo ﬂe pred odhodom, ¥

aj zadrievalo, Slu-
je tezke ure, bala se tistih ne-
skontno dolgih julijskih dni, ki ju bo-
‘do nekega done kljub njuni volji raz-
rugega proti druge-
mu. Razen tega so se tem strahovom
ridruzile %e druge nemirne - sluinje
lizala poro€na not,
tem bolj jo je dufilo. Brez dvoma je
bil Michel pouten o preteklosti svoje
Vendar se je vedno vedel, ka-
kor da te preteklosti nikdar nikjer
ni bilo. V nobenem pogovorn ni ome-
njal tega, kar mu je tisti daljnji ve-
ter njunega prvega sestanka na tistem
gritu zaupala, Veasih se ji je zazdelo,
da je ni razumel. Ta njegova
merna velikoduinost jo .je d ?
Skoraj rada bi videla, da bi ji kdaj

namignil na ljubezen, ki se mu je je
izpovedala, Njegov molk se ji je zdel
kakor dokaz za mjegovo brezbriZnaost
do njenega telesa,

In dalje, ali se ne bo nekoZ nena-
doma vsega spomnil? Vzel ;jo bo v na-
rotje, jo obsipal s poljubi, gledal s
prosecimi otmi, Nenadoma E’a jo bo-
do njegove roke spustile. Vstal bo,
okleval nekaj ¢asa na pragu, nato pa
kakor blazen zbeial v not, ker bi se
med njim in njo pojavila podoba one-
Ve-iga tretjega... Spreletel jo je srh.

ichel je to opazil:.

>Kaj ti je, Yvonnele

Ona ni vedela kaj odgavoriti. Na-
daljevala s{a pot, polagajo¢ noge med
kamne; vodila Lu je Se vedno dvojna
vrsta vodoravnih lat in navpitnih ko-
lov.

Sredi gozda sta se vsedla. »Odpotij
selc ji je dejal ljubeznivo. Njegov glas -
je bil miren in resen, Sledu drhtenja
ni bilo v njem. Kako se more pofutiti
tako zclo varnega v svoji sredi?
Ali morda meni, da sta s poroko
za vselej pretrgala s preteklostjo
tin da se pne more sedaj mé
vel pripetiti, kar bi moglo omaja-
ti njegovo sreto? Sprva je zafutila v
scbi zavist ob tem miru, kjer se ji ie
zdelo, da se skriva tudi nekaj tiste
spretno izraZene nesramne porogljivo-
sti. Toda ne, preved iskrenosti je bilo
v teh besedah! Nima prav, da vidi pri .
bliznjem vedno le slabe nagibe in da
ge sama ¢uti neprestano varano in
preganjano.

bo

spon-

preko-
drazila.

-
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»0dlocen odgovor Halije zatiralcem narodov«

Italijanski nared je razkril sovrainikovo igro in je odloéen nastopiti
proti njej z vsemi razpoloZijivimi sredsivi

_ Berlin, 21. maja. s, Pod naslovom: >Odlo-
cen odgovor ltalije zatiralcem narodove objav-
lja »Nachtausgabee ez vso stran govor, ki ga
je imel predvéerajinjim v senatu podtujnik za
zunanje zadeve Bastianini. Iz celotnega govora
Larmdurja zlasti tista mesta, kjer je govora o
corakih, ki se nanaSajo na novi red, za kate-
rega se Italija bori, ter na strahotno nevarnost,
ki jo predstavlja boljSevizem za Evropo, nato
pa omenjeni list prinaSa Se svoje pripombe p-(;d
naslovom: sRazkrinkana peklenska igrae, Naj-
prej poudarja, da sovraznik danes misli uklo-
niti Italijo z Zivfno vojno, ki jo izvaja z naj-
bolj necloveskimi eredstvi in s tem, da grozi 2
vilorom, nato pa zatrjuje, da italijanski narod
ve, knm‘ meri ta nizkotni eovraZnikov manever
ter nanj odgovarja s prepridanjem in ¢ndovito
u:lllm'g-unnlju. _ki sta v popolnem nasproiju s sa-
njami, fantazijami in cilji sovraZznikove propa-
;_ramdc.; Ta odloCenost in prepritanje — nada-

ljuje list — se vidi tudi iz velikega Bastianini-
jevega govora, in njegove besede so izraz ¢u-
stev vsega italijanskega naroda. :Bastianini,ec
pife dobesedno omenjeni list, sje jasno pove-
dal, da je italijanski narod razkril igro zati-
ralcev narodov in da je odlofen, nastopiti proti
njej z vsemi sredstvi, ki z njimi razpolaga.c

Podtajnik za zunanje zadeve — kontuje
»Nachtausaghee — je poudaril, da imajo drzave
trojne zveze iste cilje in da so tudi poti, ki so
si jih za dosego teh ciljev izbrale, iste. ltali-
junski drzavni podtajnik je lahko preprican, da
nem&ki narod zna pravilno ceniti zrtve, ki jih
je doprinesla Italija, in da z zadovoljstvom
sledi moZzatemu ponaSanjn italijanskega na-
roda pri obrambi svojega Zivljenja in svoje &a-
sti, tako kakor je tudi italijanski narod trdno
preprican, da se bo kon¢na zmaga nasmelnila
mladim narodom. j

Seznam izgub, Ki so jih AngleZi in Amerikanci
utrpeli v bojih za Sredozemlje

Rim, 21. maja. s. Objavljen je bil seznam so-
vraznikovih izgub na vseh bojidtil Severne Alrike
(Libija, Egipt in Tunis) in v Sredozemskem mor-
ju od 10. junija 1940 do 18, maja 1943,

Ujetnikov 68004, oklepnih vozil (unitenih ali
zajetih) in blindiranih aviomobilov 5833,

Topov razliénih izmer (uni€enih ali zajetih)
1,524,
Tovernih aviomobilov in drugih aviomobilskih
vozil (unifenih ali zajetih)p Slevilo nedognano
(vew tisod),

Strojmic in nehotnega oroija (unifenega ali za-
jotega) zelo visoko Btevilo,

Letala, ki jih je zbilo osno letalstvo ali &0
hila unifena na tleh ali pa zbita od protiletalske
ohrambe, od strelov kopenskih oddelkov.ali pomor-

skih enot 5789, Lelala, ki o bila verjetno zbita,
k:lllcrih usodo pa ni bilo mogote dognali, okrog
Vojne ladje, ki jih je potopila mornarica ali
pa’ lelalstvo: krizark 82, pomoZnih krizark 3, ru-
dileev in torpedovk 40, podmornic 83, pomoZnih
ladij 4, manjiih ladij 7.

178 parnikov za 1,157.500 ton. Dve {fezocean-
gki ladii za 40000 ton, 16 petrolejskih za 150...
ton, jadrnie in manjiih pomeoZnih ladjic 16.

K temu je treba pridteti tudi podatke o izgu-
bah, ki so bile nasprotniku prizadejane v sodelo-
vanje z nem8kim lelalstvom: 3 rudilei, 7 manjsih
ladij, 10 parnikov in ena pelrolejska. Kontno je

‘nate letalstvo ekupaj z letaleko-ponmiorskimi enola-

mi ltalije in Nem¢ije polopile eno kriZarko,

Teike izgube Amerikancev ob izkrcanju na otoku Attu
Japonska posadka je nasprotniku prizadejala ie;ke izgube

Tokio, 21. maja. 6. Prvi podrobni popié izkr-
canja ameriskih sl na Aleulskem oloku Attu in
iuns:‘skega odpora peitice moZ iz japonske posadke,
je podan v dopisu, ki ga je sicer malo kasno poslal
dopisnik agencije Domaf, ki se nahaja med japon-
gkimi silami na otoku. Porofilo pravi, da so se
14. in 15. mafa Japonci nasprotniku & naprej upi-
rali z veo trdovratnosijo, teprav €o bili mnogo sib-
kejgi, pa so vendar eklenili nadaljevati bpj do po-
elednjega moka. Porolilo potem poudarja, da je
prislo pred prvim amerikanskim izkreanjem na
Attuju 12. maja do letalskega bombardiranja, ki je
trajalo osem ur in je veljalo japonskim postojan-
kam na otoku. Napad ameriskih letal se je zatel
okrog dveh ponoéi, Oh 10 o secnasprotnikove’ bojne

if pojavile zunaj zaliva Hollz pod zaitito modne
megle in zadele streljali z veo besnostjo, salvo za
salye. Zdelo se je, kakor da misli nasprotnik oloi
tisto razruditi.- Sprednje obreine japonske pol.-;:io-
janke so odgovarjale na ogenj in_drzale ameriske
bojne ladje v obéulni oddaljenosti od ofoka, toda
med tem medsebojnim streljanjem se je.skupini
ameriskih et posretilo izvesti izkreanje, potem ko
60 japongki moZnarji in strojnice pognale v zrak
yetji del izkrcevalnih enot, ki so vdrle v zaliv
Hollz. :

Precej kasneje se je druga velika sovraina po-
morska skupina pojavila ob zalivu Massacre in za-
tola & eilovitim zapornim ognjem. Pod zaitito tega
ognja se je 27 ali 28 velikim izkreevalnim splavom
posretilo zapluti v zaliv, toda sprléo.osredotoéenega
obrambnega ognja 60 se morali vraiti k prevoznim
ladjam, ki so bile zunaj zaliva. Deset od teh pla-
vov je bilo z ljudmi vred unitenih. Vet drugih je
bilo tako zadetih, da obstaja dvom, ali &0 ee éploh
mogli Se dalj Tasa driali na povriini. Kasneje,
namrel zjutraj, pa se je vreme zboljfalo in nebo
zjaenilo in to je omogolilo govraZnim letalom, da
o priletela izkrcevalnim oddelkom na pomot, do-
kler se popoldue Amerikancem konino ni posretilo
slopiti na kepno in izkreati oddelek Zet. Japonska
strojnifka gnezda in topovi ob obreiju so odprli
amrten ogenj na nasproinikove &rte, toda .spnéo
dejstva, da se je nasprolniku posreilo narediti mo-
sliste tako v zalivu Holtz, kakor tudi v zalivu Mas-
sacre, je bilo mogole izkrcati motna ojafenja na-
vzlic obéutnim izgubam, ki so jih Amerikanci imeli
pri tem naslopu. Dopisnik, pristavlja, da so ob 39
Amerikanci poskusali jzkreali novo skupino 250
ljudi v zalivu Salana, toda Japonci, ki so ta naskok
pricakovali, so pustili nasprolniku, da se 1a'w.krcal:
nato pa so ga obsuli 8 strojniskim ognjem in streli

Y

Ko je dospel v Spanijo, Kolumb ni bil takina ni¢la in obupan

Kolumb odkriva Am‘erikol

iz moZnarjev. V nekaj minutab je bilo obreije po-
krito & trupli. Naslednji dan so ee nasproinikove
bojne ladje priblizale otoku, da bi podprle kopen-
ske sile. Dopisnik pravi dobesedno: »Sam eem videl
skozi meglo eno bojno ladjo in eno teZko kriZarko,
ki sta. bili oddaljeni 2500 do 8000 metrov od obale.
Nenadoma sem zapazil strabotno eksplozijo, ki je
zamajala bojno ladjo, eteber vode pa se je dvignil
v zrak, vieok vet elo tevijev, Tisti izmed nas, ki so
videli ta prizor, menijo, da je ladja zadela na eno
od na3ih min ob obali ali pa jo je zadela japonska
podmornica.c Dopisnik konluje takole: »Bojujemo
ge &e vedno, Borimo ec srdito in to bomo delali,
dokler,bo v nas le % ki

je majbno, foda nada nlorala je’visoka.c

S aaisrwlapy :
Visoke casti za padiega povelj-
nika vse japonske mornarice

Tokio, 22. maja. 8, Uradno je bilo objavljeno,
da je aprila padel v boju poveljnik japonske mor-
narice admiral Jamamoto. Jamamoto je bil star
59 let in je leta 1804. vstopil v mornarisko Solo,
naslednje leto pa se je kot kadel udeleil japonsko-
ruske vojne na ladji MiSip, kateri je poveljeval
admiral Togo. Ze takrat je bil hudo ranjen. Pozneje
je maglo napredoval in sodeloval na raznih med-
narodnih pomorskih konferenecah, ko je Elo za re-
Sitev vprasanja mornariSke oboroZilve. Leta 1039,
je bil imenovan za poveljnika zdruZene japonske
mornarice.

Po junatki smrli fe japonski ‘cesar admirala
Jamamoto povidal v velikega admirala in ga od-

1ikinal z velikim trakom reda krizanteme in do-

t’npljica krvi, Nade Stevilo

'

lofil zanj pogreb na driavne stroike. Zemske ostan--

ke' padlega admiraia bodo v nedeljo prepeljali v
Tokio in jih polo¥ili v mornari¥kem domuina oder.
Admiral ‘Jamamoto je v japonski zgodowini prvi
poveljnik mornarice, ki je nasel emrt na bojnem
palju. Pogreb na drZavne strodke, ki ga je odredil
cesar, pomeni najvedjs» ¢ast za junaikega admirala.
V novejsi japonski zgodovini je bilo le 19 oseb
deleinih enakib @&asli, med njimi veliki admiral
Togo. Podelitev reda krizanteme, ki je najviije
japonsko viteEko odlikovanje in podelitev prvega
reda vojaike zlale kolajne, kaker tudi povizanje
v velikega admirala, eo dokazi, da hole Japonska
za zmerom ohraniti v spominu. ime zmagovalea v
veeh bitkah na Tihem morju, v Indijekem morju
in na juZnih morjih,
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zavoljo neizmernih gospodarskih moZnosti, ki so se pojavljale
na obzorju, temved tudi kot politiéno madéevanje nad Portugalsko.
Upoltevati je freba tudi sovradtvo, ki so ga Spanci gojili do
Portugalcev, svojih tradicionalnih sovrainikov, da pride potem
= do veljave zamisel, katero je Kolamb hotel jzpeljati. In to jo
'tisti politiéni razlog, katerega zgodovinarji niso upoitevali in

393. |

Petru je popotna palica |/
padla iz rok, na obrazu sta se
mu prikazala veselje in zaclu-
denje. Zgrudil se je na obraz,
kakor da komu poljublja no-
ge, rekod:

»Kristus!... Kristus!...«

Dolgo’ je bile vse tiho,
potem se je zaslifal spel apo-
stolov stokajoéi glas:

»Quo vadis, Domine?
gre¥, ‘Gospod?« 1

Nazarij ni slifal nicesar,
Petrova udesa pa so ujela Za- f
loesten, sladak glas:

wKer i zapuicad  moje |.
ljudstvo, grem jaz v Rim, da
se dam drugic krizati.u

Kam

394,
Apostol je dolgo leial na
tleh negiben in tih. Nazariju
se je zdelo, ko da je omedlel
ali umrl. Nazadnje je Peter
vsial, s lrepetajoéimi rokami
pobral palico in brez besede
krenil proti sedmim rimskim
gricem. Ko:je'mladenié 1o vi-
del, je kakor v odmev po-
o1 1 | ERG i U R AL et
»Quo vadis, Domide?«

»V Rim,+ je tiho odvrnil
Peter. .

In se je vmil

Qe

Tokia, maja. 6. Novi poveljnik zdruiene
japonske mornarice admiral Okoda je eden naj-
sposobnejsih fastnikov japonske mornaric.. Star je
58 let. V mornarifko 3olo je vstopil 1éta 1906. Po-
zneje je zavzemal razna mesta v mornariski sluZbi,
leta 1926. pa je bil mornari¥ki atafe pri japonskem
veleposlaniétvu v- Parizu. Pred dvema leloma je
bil imenovan za poveljnika mornarice v kilajskih
vodah in se je posebno izkazal v vojnih naslopih
zadnjib let, nakar je bil lani poviSan v admirala.

Zahvala von Ribbentropa
admiralu Esteva

Berlin, 22. maja. &. DNB javlja, da je nemski
zunanii minister von Ribbentrop poslal admiralu
Estevi, francoskemu glavnemu residentu v Tunisifi,
pismo, v katerem poudarja pomoé, katero je frau-
coski admiral nudil obrambi tunizijekega ozemlja
proti_anglefko-amerikanskim silam in proti upor-
nim francoskim gencralom. Nemki zunanji mini-

tedaj ne,
da bi si

sila sicer

tugalska ne bi nikdar dopustila,
ako bi ostal sporazum v Alcacovasu po érki neokrnjen.
Saj bi st s tem podrl ves smisel sporazuma, katerega cilj je bil,
ohranili Portugalci za vekomaj izkljuéno pravico do
trgovskega izrabljanja Azije. Tedaj je bila portugalska kopenska
gibkejéa od &panske, pa¢ pa je bila Portugalska mnogo

ster priznava admiralu Estevi zaslugo, da je omo-
godil sodelovanje nad najrazliénejsimi sloji tuni-
zijskega prebivalsiva in med italijangko-nemskimi
oddelki in je tako v veliki meri pospeseval delo-
vanje oenih sil. Admiral Esleva je odgovoril s po-
gebnim zahvalnim pismom in poslal osebni posla-
nici ma;!;alu Pelainu in predsedniku vlade Lavaiu
in jima izrazil popolno zaupanje v politiko, ki jo
vodita.

Voditelj gospodarskega ministrstva na Norveskem
je -ustapovil gospodarski svet kot vrhovno
gospodarsko organiwci{i’o na Norveikem, ]
Romunski listi posveéajo dolge ¢lanke romunski
kraljici Heleni za njen rojstni dan in ji
izfaZajo spoStovanje in vdanost romunske-
ga’ naroda. { o
S kitajskega bojis¢a porotajo, da so-Jﬂ‘fﬂ.ﬂ‘—“
* po kon¢anem boju, ki je trajal 20 ani v
vzhodnem delu Kugana v pokrajini Hopei,
unicili 90 tisod vojakov, Ki so pripadali 29,
armadi iz Cungkinga.

bi Kastilja triumfirala, tudi

da

pustolovee, kakor so ga naslikali. nekateri fuji zgodovinarji. Na-
sprotno, bil je moZ velikih lastnosti, izkustev in nadarjenosti, ki
so ga odlikovale in priporotale drZavi, kakor je bila Spanija,

katera je rabila za izvedbo obseZnih naértov katoliskega kraljev- |

skega para nadpovpreénih moZ Kolumb je bil mornar, ki je
preplul Sredozemsko morje in Atlantski ocean na ladjah Genove-
7anov, ki so bili prvi mornarji sveta. Bil je poslovni &lovek v
" sluibi dveh najvedjih trgovskih in banénih his v Evropi. Poznal
je kozmografijo toliko, da mu je zadostovala za vodenje plovbe
in - nazadnje Se stvar, ki je bila za Spanski kraljevski par
najvainejsa, da je namreé Ze plul v Gvinejo in je obiskal portu-
galski dvor in vedel za mnoge »fajne reti¢, katere je kralj
. Ivan I na vso moé& skrival, vitevsi tu tudi umor. Ker ga je na
dvorn priporodil vojvoda Medinaceli, je bil zato takoj sprejet
in dobil vodstvo urada, ki je deloval po 'nalogih Alfonza de
Quintanilla, nafelnika glavnega kastilskega driavnega rauno-,
vodstva, kateri je imel svoje prste pri ﬁréjﬁnjih odpravah za
osvojitev Kanarskega ototja. Ne gre tukaj za neke vrste »usmi-
ljenjee, ki sta mu ga izkazala kraljica in Quintanilla, pa¢ pa za
resniéno zaposlitev, ki sta mu je dala.
Golovo je, da je Kolumb takoj predloZil svoj nadrt, da je

po morju plovet mogoée priti skozi zahod na azijski Vzhod in

tako s to hitro in prosto potjo potisniti ob‘stran drugi dve poti,
po katerih se je dalo priti do dilav, draguljev in zlata na vzhodn
_in katerih so se posluZevali ltalijani in Arabei. Uresni¢enje Ko-
lumbovega nalrta bi bilo za Zpanijo velikega pomena.ne le

katerega je treba imefi pred otmi, da razomemo dogodke, ki so
se zvrstili' v Sest ali osem letih pogajanj med Kolumbom in
spansko kraljico.

Okolnost, da so Kolumba fakoj vzeli v driavno sluzbo ka-
stilske driave, dokaznje, da je katolilka kraljevska dvojica Ze
od vsega zatetka razumela, kaj jima je prinesel nekdanji pri
jatelj portugalskega kralja Ivana Il. Ako so bili v glavnem nje-,
govi nacrti sprejeti, & tem 3e ni refeno, da ne bi Ze od vsega
pocetka razpravljali'o podrobnostih, posebno pa o znaustvenih
osnovah nacrta. Govori se o komisiji zemljepiscev in gvezdo-
gledov ter pomorskih pilotov, ki je imela Stevilne seje in na njih
pretresala in preresetavala naért, Bujna domlﬁl}!]n"pﬁniﬂsw,
pesnikov in slikarjey se je sprostila, hoteé podati ‘pravo podobo
Kolumba, pa se je fega dela lotila s &pansko nevednostjo, ki je
zanikavalh okroglost zemlje, in je zbijala 3ale iz sa!uauh tujée-
vil naértov. Vendar se zdi, da bi bila fakéna Komisija in takine
razprave prezgodnje, kajti od leta 1485 pa do januarja 1492 je
bila vsa Spanija preoblozena z delom za reSitev svojega stolet-
nega notranjega vprhdanja: osvoboditev naroduega ozemlja zad.
njih ostankov muslimanstva. : 3,

Teoretitno bi se dala Eezmorska odprava izpeljati tudi v
vojnem &asu. Prav gotovo oborozitev treh ladij, rekrutacija nekaj
sto ljudi in strofek dveh milijonov maravedisey ne bi mogli po-
menifi slabitev kopenskih in pomorskih sil ali celo preteiko
denarno breme za Spanske driave finance. Dejansko pa fe bila
stvar nemogota zaradi politinih posledic, ki bi jih rodila, Por-

moénejia na morju. Zato Spanija ni smela tvegati, da bi ji kralj
Ivan napovedal vojno, ki bi vzpodbodla odpor Mavrov in bi
verjetno moéno zavrla osvojitev zadnjih islamskih pokrajin. Smer
ipanske borbe sc je morala zatorej drati stalno in neprestan
tradicionalnega pravila: najprej zdruZiti drZavo in Ziveti v miyu
s Portugalsko, potem pa s slednjo zaigrati odloéilno igro za
gospostvo nad morji in za premot v trgovini z Vzhodom.

‘ Jasno je, da je bil Kolumb za takojinje uresnifenje svojega
nafria, V tem smislu je treba razumeti tudi njegovo pritoZevanje
nad izgubljenim &asom, nad nesprotovanjem dvora-:itd. Bil je
GenoveZan in mornar in vagnjen k hitrim odlodityam. Toda niti
vladarska dvejica niti njdni ministri in svetovalei se niso mogli
vesti drugac¢e, kakor pa so narekovale zgodovinske koristi in
verska nagnjenja #panskega ljudstva. Cim pa je bil izveden
narodni program, uniéena arabska oblast in so nagnali Jude, se
j€ kraljevski par takoj lotil portugalskega vprasanja in dal prosto

pot pobudam KriStofa Kolumba. ‘

_ Kolumbove kozmografi¢ne zamisli so bile jasne in preproste:
Zemlja je okrogla, zemeljski poli so naseljeni in vsa morja so
plovna. Azija se pa na vsak nadin razteza proti Vzhodu, bodisi
s svojimi celinskimi jeziki, bodisi 5 svojimi me3tevilnimi otoki.
Kakéno je forej osrednje vpradanje, ki ga je treba refiti' prej,
preden se krmilo naravna proti Aziji &ez ocean, ki je e neznan
in Ze ne preplut? Ugotovili je treba dejanski obstoj namiiljenih
skrajnih vzhodnih otokov Arije in dolofiti razdaljo med njimi
in najvzhodnej¥imi evropskimi otoki,
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